
3.3.97 IDA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr . L 61/1

I

(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

RÅDETS FORORDNING (EF ) Nr. 338/97
af 9. december 1996

om beskyttelse af vilde dyr og planter ved kontrol af handelen hermed

som tager hensyn til de videnskabelige fremskridt,
der er gjort siden dens vedtagelse , og til de nuvæ­
rende handelsmønstre; gennemførelsen af det indre
marked medførte , at kontrollen ved de indre græn­
ser blev ophævet, hvorfor der bør indføres stren­
gere foranstaltninger til kontrol af handelen ved
Fællesskabets ydre grænser i form af kontrol af
dokumenter og varer ved det grænsetoldsted , hvor
indførslen finder sted ;

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro­
pæiske Fællesskab , særlig artikel 130 S , stk. 1 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (*),

under henvisning til udtalelse fra Det Økonomiske og
Sociale Udvalg ( 2 ),

i henhold til fremgangsmåden i traktatens artikel
189 C ( 3 ), og

ud fra følgende betragtninger :

( 3 ) bestemmelserne i denne forordning er ikke til hin­
der for , at medlemsstaterne i overensstemmelse
med traktaten træffer eller opretholder skærpede
foranstaltninger, navnlig med hensyn til opbevaring
af enheder af arter , som er omfattet af denne
forordning;

( 1 ) Konventionen om international handel med udryd­
delsestruede vilde dyr og planter blev fra 1 . januar
1984 gennemført i Fællesskabet i henhold til
Rådets forordning (EØF ) nr . 3626/82 (*); formålet
med konventionen er at beskytte udryddelsestruede
dyre- og plantearter ved at kontrollere den interna­
tionale handel med enheder af disse arter;

(4 ) der bør opstilles objektive kriterier for, hvorledes
arter af vilde dyr og planter optages i bilagene til
denne forordning;

( 2 ) forordning (EØF) nr . 3626/82 bør erstattes af en
ny forordning, for at de af den internationale
handel truede eller potentielt truede dyre- og plan­
tearter kan beskyttes bedre gennem en forordning,

( 5 ) ved gennemførelsen af forordningen bør der anven­
des fælles vilkår for udstedelse , anvendelse og
forelæggelse af dokumenter vedrørende tilladelse til
indførsel i Fællesskabet og til eksport eller reeks­
port fra Fællesskabet af enheder af arter, som er
omfattet af forordningen; der bør vedtages særlige
bestemmelser for transit af enheder gennem Fælles­
skabet;

O EFT nr. C 26 af 3 . 2 . 1992 , s . 1 og EFT nr . C 131 af 12 . 5 .
1994, s . 1 .

( 2 ) EFT nr . C 223 af 31 . 8 . 1992 , s . 19 .
( 3 ) Europa-Parlamentets udtalelse af 15 . december 1995 (EFT

nr . C 17 af 22 . 1 . 1996 , s . 430 ), Rådets fælles holdning af
26 . februar 1996 (EFT nr . C 196 af 6 . 7 . 1996 , s . 58 ) og
Europa-Parlamentets afgørelse af 18 . september 1996 (EFT
nr . C 320 af 28 . 10 . 1996 ).

( 4 ) £pj nr l 384 af 31 . 12 . 1982 , s . 1 . Forordningen er senest
ændret ved Kommissionens forordning (EF ) nr . 558/95 (EFT
nr . L 57 af 15 . 3 . 1995 , s . 1 ).

( 6 ) et styrelsesråd i bestemmelsesmedlemsstaten, der
bistås af medlemsstatens videnskabsråd , og i
påkommende tilfælde på baggrund af en erklæring
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fra den videnskabelige undersøgelsesgruppe, bør
træffe afgørelse om ansøgninger om indførsel af
enheder i Fællesskabet;

af 12 . oktober 1992 om indførelse af en EF­
kodeks ( : ), hvilket skal gælde tilsvarende i forbin­
delse med eksport eller reeksport fra Fællesskabet;
der bør også være faciliteter til rådighed, som
sikrer , at levende dyr og planter opbevares og
passes korrekt;

( 7 ) bestemmelserne om reeksport bør suppleres med en
høringsprocedure for at mindske risikoen for over­
trædelser ;

( 13 ) til gennemførelse af denne forordning bør med­
lemsstaterne endvidere udpege styrelsesråd og
videnskabsråd;

( 14 ) information og bevidstgørelse af offentligheden,
navnlig ved grænseovergangene, om bestemmel­
serne i denne forordning vil fremme overholdelsen
heraf;

( 8 ) for at sikre effektiv beskyttelse af vilde dyr og
planter bør der kunne indføres yderligere restrik­
tioner for indførsel i og eksport fra Fællesskabet
heraf; restriktionerne bør, for så vidt angår levende
enheder, på fællesskabsplan kunne suppleres med
restriktioner med hensyn til opbevaring eller trans­
port af sådanne enheder inden for Fællesskabet;

( 15 ) for at sikre, at forordningen håndhæves effektivt ,
bør medlemsstaterne nøje kontrollere , at forord­
ningens bestemmelser overholdes og bør i dette
øjemed samarbejde snævert indbyrdes og med
Kommissionen; dette indebærer, at oplysninger om
spørgsmål vedrørende gennemførelsen af forord­
ningen videreformidles ;( 9 ) der bør vedtages særlige bestemmelser for dels

enheder, der er født og opdrættet i fangenskab
eller kunstigt opformeret, dels enheder , som er
personlige effekter eller bohave, dels ikke-kommer­
cielle lån, gaver og udvekslinger mellem registre­
rede videnskabsmænd og forskningsinstitutioner;

( 16 ) overvågning af omfanget af handelen med de arter
af vilde dyr og planter, der er omfattet af denne
forordning, er af afgørende betydning for, at han­
delens indvirkning på arternes bevaringsstatus kan
vurderes ; der bør udarbejdes detaljerede årsrappor­
ter i ensartet format;

( 17 ) for at sikre, at denne forordning overholdes , bør
medlemsstaterne i tilfælde af overtrædelser tage
passende sanktioner i anvendelse svarende til over­
trædelsens karakter og alvor;

( 10 ) for at sikre en mere fuldstændig beskyttelse af de
arter , som er omfattet af denne forordning, bør der
vedtages bestemmelser med henblik på kontrol i
Fællesskabet af handel med, transport af og opbe­
varingsvilkår for enhederne; der bør med henblik
på en bedre kontrol af disse aktiviteter være fælles
regler for udstedelse , gyldighed og anvendelse af
certifikater, der udstedes i henhold til denne
forordning; ( 18 ) det er vigtigt at indføre en fællesskabsprocedure ,

hvorved de nødvendige gennemførelsesbestemmel­
ser og ændringer i bilagene til denne forordning
kan vedtages inden for en rimelig frist ; der bør
nedsættes et udvalg, som kan sørge for snævert og
effektivt samarbejde på dette område mellem med­
lemsstaterne og Kommissionen ;( 11 ) der bør træffes foranstaltninger til , at levende dyr

og planter påvirkes mindst muligt som følge af
transport til , fra eller inden for Fællesskabet;

( 19 ) da en lang række biologiske og økologiske faktorer
skal tages i betragtning ved gennemførelse af denne
forordning, bør der nedsættes en videnskabelig
undersøgelsesgruppe, hvis erklæringer Kommissio­
nen videregiver til udvalget og til medlemsstaternes
styrelsesråd , for at støtte dem i beslutningstagnin­
gen —

( 12 ) for at sikre effektiv kontrol og lette toldprocedu­
rerne bør der udpeges toldsteder med personale ,
der er uddannet til at udføre de nødvendige forma­
liteter og den fornødne kontrol i forbindelse med
indførsel til Fællesskabet, således at der kan blive
angivet en toldmæssig bestemmelse eller anvendelse
i medfør af Rådets forordning (EØF ) nr . 2913/92

i 1 ) EFT nr . L 302 af 19 . 10 . 1992 , s . 1 . Forordningen er senest
ændret ved tiltrædelsesakten af 1994 .
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UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING: h ) » bestemmelsesmedlemsstat «: den bestemmelsesmed­
lemsstat , der er nævnt i det dokument, der anvendes
ved eksport eller reeksport af en enhed; i forbindelse
med indførsel fra havet, den medlemsstat som bestem­
melsesstedet for en enhed hører under

Artikel 1

Formålet med denne forordning er at beskytte vilde dyr
og planter herunder at sikre deres bevarelse, ved at
kontrollere, at handel hermed sker i overensstemmelse
med nedenstående artikler .

Denne forordning finder anvendelse under overholdelse
af den i artikel 2 definerede konventions formål , princip­
per og bestemmelser .

Artikel 2

Definitioner

i ) » udbud til salg«: udbud til salg eller enhver handling,
som med rimelighed kan fortolkes som sådan, herun­
der avertering eller foranstaltning af avertering til salg
og opfordring til at forhandle

j ) »personlige effekter eller bohave «: døde enheder og
dele og produkter heraf, som tilhører en privatperson,
og som udgør en del af eller er bestemt til at udgøre
en del af vedkommendes normale ejendom og løsøre

k ) » bestemmelsessted «: det sted , hvor det på tidspunktet
for indførslen i Fællesskabet er meningen, at de
pågældende enheder normalt skal opbevares ; for
levende enheder er det det første sted , hvor enhederne
skal holdes efter en eventuel karantæneperiode eller
anden isolering med henblik på sundhedskontrol

1 ) »population «: et biologisk eller geografisk afgrænset
antal individer

m ) »primært kommercielle formål «: alle formål, hvor de
ikke-kommercielle aspekter ikke er klart fremher­
skende

n ) » reeksport fra Fællesskabet«: eksport fra Fællesskabet
af enhver enhed, som tidligere er indført

o ) »genindførsel i Fællesskabet«: indførsel i Fællesskabet
af en hvilken som helst enhed, som tidligere er
eksporteret eller reeksporteret

p ) » salg «: enhver form for salg . I denne forordning
sidestilles udlejning, byttehandel eller udveksling med
salg; beslægtede udtryk fortolkes i overensstemmelse
hermed

q) » videnskabsråd «: et videnskabsråd udpeget af en
medlemsstat i medfør af artikel 13 , stk. 1 , litra b ), og
for et tredjeland, der er part i konventionen, i medfør
af konventionens artikel IX

r ) » den videnskabelige undersøgelsesgruppe «: det rådgi­
vende organ, der er nedsat i henhold til artikel 17

s ) » art «: en art , underart eller en population heraf

t) » enhed «: ethvert dyr eller enhver plante, levende eller
død, af de arter, der er opført i bilag A-D, enhver del
heraf eller ethvert produkt fremstillet på grundlag
heraf, uanset om det indgår i andre varer, såvel som
enhver anden vare , hvis det af et ledsagedokument,

I denne forordning forstås ved :

a ) » udvalget «: Udvalget for Handel med Vilde Dyr og
Planter , nedsat i henhold til artikel 18

b ) » konventionen«: konventionen om international
handel med udryddelsestruede vilde dyr og planter
(CITES )

c ) » oprindelsesland «: det land , hvor en enhed er indfan­
get eller indsamlet i naturen, opdrættet i fangenskab
eller kunstigt opformeret

d ) » importmeddelelse «: en meddelelse , som importøren,
dennes agent eller repræsentant udarbejder på tids­
punktet for indførsel i Fællesskabet af en enhed af en
art , der er opført i bilag C eller D. Meddelelsen er
anført på en formular foreskrevet af Kommissionen
efter proceduren i artikel 18

e ) » indførsel fra havet«: indførsel i Fællesskabet af en
hvilken som helst enhed , som er indfanget eller ind­
samlet i og indføres direkte fra havområder, der ikke
hører under nogen stats jurisdiktion, herunder luft­
rummet over havet og havbunden og undergrunden
under havet

f) » udstedelse «: gennemførelse af de procedurer, der er
nødvendige for udarbejdelse og godkendelse af en
tilladelse eller et certifikat og udlevering heraf til
ansøgeren

g ) » styrelsesråd «: et nationalt styrelsesråd , der for med­
lemsstaternes vedkommende udpeges i henhold til
artikel 13 , stk . 1 , litra a ), og for et tredjeland, der er
part i konventionen i henhold til konventionens arti­
kel IX
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Artikel 3

Anvendelsesområde

emballagen, et mærke, en etiket eller på anden måde
fremgår, at der er tale om dele eller produkter af disse
dyre- eller plantearter, medmindre disse dele eller
produkter specielt er undtaget fra bestemmelserne i
denne forordning eller bestemmelserne vedrørende det
bilag, hvori de pågældende arter er opført , ved en
angivelse herom i de pågældende bilag.

En enhed betragtes som en enhed af en art, der er
opført i bilag A-D, hvis den selv er, eller er en del af
eller er et produkt af et dyr eller en plante, hvoraf
mindst en af » forældrene « tilhører en af de pågæl­
dende arter . Hvis » forældrene « til et sådant dyr eller
en sådan plante tilhører arter , der er opført i forskel­
lige bilag, eller arter, hvoraf kun én er opført i et
bilag, finder bestemmelserne i det mest restriktive
bilag anvendelse . For enheder af hybride planter gæl­
der det imidlertid , at hvis et af forældreindividerne
tilhører en art i bilag A, finder bestemmelserne i det
mest restriktive bilag kun anvendelse , hvis den pågæl­
dende art er forsynet med en bemærkning herom i
bilaget

1 . Bilag A indeholder :

a ) de i liste I til konventionen opførte arter , for hvilke
medlemsstaterne ikke har taget forbehold

b ) arter som:

i ) er eller kan blive efterspurgt i Fællesskabet eller
med henblik på international handel, og som
enten er udryddelsestruede eller så sjældne, at
enhver form for handel , også i minimalt omfang,
vil sætte den pågældende arts overlevelse på spil ,
eller som

ii ) tilhører en slægt, hvoraf de fleste arter, eller er en
art, hvoraf de fleste underarter er opført i bilag A
i overensstemmelse med kriterierne i litra a ) eller
b ), nr . i ), og hvor opførelse i bilaget er af afgø­
rende betydning for en effektiv beskyttelse af de
pågældende højere systematiske enheder .u ) » handel «: indførsel i Fællesskabet, herunder indførsel

fra havet, og eksport og reeksport derfra såvel som
anvendelse og transport samt overdragelse i Fælles­
skabet, herunder inden for en medlemsstat, af enheder
omfattet af bestemmelserne i denne forordning

v ) » transit «: transport gennem Fællesskabets område
mellem to steder uden for Fællesskabet af enheder,
som forsendes til en navngiven modtager , og hvor
eventuelle afbrydelser i transporten udelukkende skyl­
des de foranstaltninger , som denne form for transport
indebærer

2 . Bilag B indeholder :

a ) de i liste II til konventionen opførte arter, bortset fra
de i bilag A opførte arter, for hvilke medlemsstaterne
ikke har taget forbehold

b ) de i liste I til konventionen opførte arter , for hvilke
der er taget forbehold

c ) enhver anden art, der ikke er opført i liste I eller II til
konventionen :

i ) og som er genstand for international handel i et
omfang, som ikke tillader :
— at arten eller populationer af arten overlever i

visse lande , eller

— at den samlede population kan opretholdes på
et niveau , der er i overensstemmelse med den
pågældende arts rolle i de økosystemer , hvor
den forekommer , eller

ii ) for hvilken opførelse i bilaget, på grund af ydre
lighedspunkter med andre arter, der er opført i
bilag A eller bilag B, er vigtig for at sikre effektiv
kontrol med handelen med enheder af disse arter

d ) arter, for hvilke det er fastslået, at : udsætning af
levende enheder i naturen i Fællesskabet udgør en
økologisk trussel mod arter af vilde dyr og planter ,
der er naturligt hjemmehørende i Fællesskabet .

w ) » forarbejdede enheder, som er anskaffet mere end 50
år tidligere «: enheder, som fra deres naturlige uforar­
bejdede tilstand er blevet omformet betydeligt til
smykker, udsmykningsgenstande , kunst, brugsgen­
stande eller musikinstrumenter mere end 50 år inden
forordningens ikrafttræden, og som styrelsesrådet i
den pågældende medlemsstat anser for erhvervet i den
udformning . Sådanne enheder anses kun for at være
forarbejdede, hvis de klart tilhører en af de oven­
nævnte kategorier og ikke kræver yderligere udskæ­
ring eller forarbejdning for at opfylde deres formål

x ) » kontrol ved indførsel , eksport, reeksport og transit «:
kontrol af certifikater, tilladelser og meddelelser i
henhold til forordningen og — i tilfælde , hvor det er
fastsat i fællesskabsbestemmelserne , eller i andre til­
fælde ved repræsentative stikprøver af forsendelserne
— undersøgelse af enhederne , samt eventuelt prø­
veudtagning med henblik på en analyse eller en grun­
digere kontrol .



3 . 3 . 97 IDA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr . L 61 /5

3 . Bilag C indeholder :

a ) de i liste III til konventionen opførte arter, bortset fra
de i bilag A eller B opførte arter, for hvilke medlems­
staterne ikke har taget forbehold

b ) de i liste II til konventionen opførte arter, for hvilke
der er taget forbehold .

lister, skal være en eksporttilladelse eller et reeks­
portcertifikat eller kopi heraf, udstedt i overens­
stemmelse med konventionen af en kompetent
myndighed i eksport- eller reeksportlandet

ii ) til udstedelse af importtilladelser for arter opført i
bilag A i overensstemmelse med artikel 3 , stk . 1 ,
litra a ), kræves ikke et sådant bevis , men origina­
len til en sådan importtilladelse beholdes af myn­
digheden, så længe ansøgeren ikke har forelagt
eksporttilladelsen eller reeksportcertifikatet

c ) videnskabsrådet har sikret sig, at de påtænkte opbe­
varingsfaciliteter på bestemmelsesstedet for en levende
enhed er passende udstyret til at kunne opbevare og
behandle den omhyggeligt

d ) styrelsesrådet har sikret sig, at enheden ikke primært
skal anvendes til kommercielle formål

4 . Bilag D indeholder :

a ) arter, som ikke er opført i bilag A, B og C, og som
det på grund af omfanget af importen i Fællesskabet
er berettiget at overvåge

b ) de i liste III til konventionen opførte arter, for hvilke
der er taget forbehold .

5 . Hvor bevaringsstatus for arter omfattet af nærvæ­
rende forordning nødvendiggør deres optagelse på en af
listerne til konventionen, skal medlemsstaterne bidrage til
de nødvendige ændringer . e ) styrelsesrådet har efter høring af videnskabsrådet sik­

ret sig, at der ikke er andre forhold af betydning for
artens bevarelse, der taler mod udstedelse af importtil­
ladelsen , og

f) i tilfælde af indførsel fra havet har styrelsesrådet
sikret sig, at alle levende enheder vil blive behandlet
og transporteret på en måde, som mindsker risikoen
for overlast, sundhedsskade eller mishandling .

Artikel 4

Indførsel i Fællesskabet

1 . Indførsel i Fællesskabet af enheder af de i bilag A
opførte arter er betinget af, at den nødvendige kontrol
gennemføres, og af at der ved grænsetoldstedet, hvor
indførslen sker, forud forelægges en importtilladelse
udstedt af et styrelsesråd i bestemmelsesmedlemsstaten . 2 . Indførsel i Fællesskabet af enheder af de i bilag B

opførte arter er betinget af, at den nødvendige kontrol
gennemføres , og af at der ved grænsetoldstedet, hvor
indførslen sker, forud forelægges en importtilladelse
udstedt af et styrelsesråd i bestemmelsesmedlemsstaten .

Importtilladelsen må kun udstedes, hvis de i stk . 6
omhandlede restriktioner er overholdt, og på følgende
betingelser :

a ) videnskabsrådet skal efter gennemgang af de tilgænge­
lige oplysninger og efter at have taget en eventuel
erklæring fra Den Videnskabelige Undersøgelses­
gruppe i betragtning være af den opfattelse, at indfør­
sel i Fællesskabet ikke vil forringe artens bevaringssta­
tus eller udstrækningen af det område , hvor popula­
tionen af den pågældende art er udbredt, idet der
tages hensyn til det nuværende og det forventede
omfang af handelen . Afgørelsen gælder efterfølgende
indførsler , så længe de ovennævnte forhold ikke har
ændret sig væsentligt

b ) ansøgeren fremlægger dokumentation for , at det sted
på bestemmelsesstedet, hvor den levende enhed skal

Importtilladelsen må kun udstedes , hvis de i stk . 6
omhandlede restriktioner er overholdt, og på følgende
betingelser :

a ) videnskabsrådet skal efter at have taget en eventuel
erklæring fra Den Videnskabelige Undersøgelses­
gruppe i betragtning være af den opfattelse, at indfør­
sel i Fællesskabet

i ) ikke vil forringe artens bevaringsstatus eller
udstrækningen af det område, hvor populationen
af den pågældende art er udbredt

ii ) vil ske
— med et af de formål for øje, der er omhandlet i

artikel 8 , stk . 3 , litra e ), f ) og g ), eller
— med andre formål for øje, som ikke er til

skade for den pågældende arts overlevelse

b ) i ) ansøgeren fremlægger dokumentation for, at enhe­
derne er anskaffet i overensstemmelse med lovgiv­
ningen om beskyttelse af den pågældende art,
hvilket i tilfælde af import fra et tredjeland af
enheder af en art, der er opført i konventionens
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opbevares, er udstyret til at kunne opbevare og
behandle den omhyggeligt

c ) betingelserne i stk . 1 , litra b ), nr . i ), litra e ) og f), er
opfyldt .

c ) af levende enheder af arter opført i bilag B, hvis
dødelighed under forsendelse er høj , eller for hvilke
det er fastslået, at de ikke kan forventes at ville
overleve i fangenskab i en betydelig del af deres
potentielle levetid , eller

d ) af levende enheder af arter, for hvilke det er fastslået,
at deres indførsel i naturen i Fællesskabet udgør en
økologisk trussel for vilde dyr og planter, der er
naturligt hjemmehørende i Fællesskabet .

Kommissionen offentliggør hvert kvartal en liste over
sådanne restriktioner i De Europæiske Fællesskabers
Tidende .

3 . Indførsel i Fællesskabet af enheder af de i bilag C
opførte arter er betinget af, at den nødvendige kontrol
gennemføres, og af at der ved grænsetoldstedet, hvor
indførslen sker, forud forelægges en importmeddelelse ,
samt

a ) at ansøgeren ved eksport fra et land, der er nævnt i
forbindelse med den pågældende art i bilag C, med en
eksporttilladelse udstedt af en kompetent myndighed i
eksportlandet i overensstemmelse med konventionen,
fremlægger dokumentation for, at enhederne er
anskaffet i overensstemmelse med den nationale lov­
givning om bevarelse af den pågældende art, eller

b ) at ansøgeren ved eksport fra et land, der ikke er
nævnt i forbindelse med den pågældende art i bilag C,
eller ved reeksport fra et hvilket som helst land,
forelægger en eksporttilladelse , et reeksportcertifikat
eller et oprindelsescertifikat udstedt i overensstem­
melse med konventionen af en kompetent myndighed
i eksport- eller reeksportlandet .

7 . I særlige tilfælde, hvor der omlastes til søs, benyttes
fly- eller jernbanetransport i forbindelse med indførsel i
Fællesskabet, kan der efter proceduren i artikel 18 gives
tilladelse til undtagelser fra de i stk . 1-4 fastsatte bestem­
melser om gennemførelse af kontrol og forelæggelse af
importdokumenter ved grænsetoldstedet, således at den
pågældende kontrol og forelæggelse af dokumenter kan
ske ved et andet toldsted udpeget efter artikel 12 ,
stk . 1 .

4 . Indførsel i Fællesskabet af enheder af de i bilag D
opførte arter er betinget af, at den nødvendige kontrol
gennemføres, og af at der ved grænsetoldstedet, hvor
indførslen sker, forud forelægges en importmeddelelse .

Artikel 5

Eksport eller reeksport fra Fællesskabet

1 . Eksport eller reeksport fra Fællesskabet af enheder af
de i bilag A opførte arter er betinget af, at den nødven­
dige kontrol gennemføres , og af at der ved toldstedet,
hvor eksportbehandlingen finder sted , forud forelægges
en eksporttilladelse eller et reeksportcertifikat udstedt af
et styrelsesråd i den medlemsstat , hvor enhederne befin­
der sig.

5 . Betingelserne for udstedelse af en importtilladelse som
omhandlet i stk. 1 , litra a ) og d ), og stk . 2 , litra a ), b ) og
c ), gælder ikke for enheder , for hvilke ansøgeren frem­
lægger bevis for

a ) at de tidligere er lovligt indført i eller anskaffet i
Fællesskabet, og at de , uanset at det måtte ske i
ændret tilstand, genindføres i Fællesskabet; eller

b ) at de er forarbejdede enheder, som er anskaffet over
50 år tidligere .

2 . Eksporttilladelse til enheder af de i bilag A opførte
arter må kun udstedes , hvis følgende betingelser er
opfyldt :

a ) videnskabsrådet skriftligt har erklæret, at indfangning
eller indsamling i naturen eller eksport af enhederne
ikke vil forringe artens bevaringsstatus eller udstræk­
ningen af det område, hvor populationen af den
pågældende art er udbredt

b ) ansøgeren fremlægger dokumentation for, at enhe­
derne er erhvervet i overensstemmelse med gældende
lovgivning vedrørende beskyttelse af den pågældende
art; hvis ansøgningen indgives til en anden medlems­
stat end oprindelsesstaten, fremlægges dokumentatio­
nen i form af et certifikat, hvori det erklæres , at
enheden er indfanget eller indsamlet i naturen i over­
ensstemmelse med oprindelsesstatens gældende lovgiv­
ning

c ) styrelsesrådet har sikret sig,

6 . Efter høring af de berørte oprindelseslande i henhold
til proceduren i artikel 18 og efter at have taget en
eventuel erklæring fra Den Videnskabelige Undersøgelses­
gruppe i betragtning kan Kommissionen fastsætte gene­
relle restriktioner eller restriktioner, der vedrører visse
oprindelseslande, for indførsel i Fællesskabet :

a ) af enheder af arter opført i bilag A, på de i stk . 1 ,
litra a ) nr . i ), eller litra e ), omhandlede betingelser

b ) af enheder af arter opført i bilag B, på de i stk . 1 , litra
e ), eller i stk . 2 , litra a ), omhandlede betingelser , og
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5 . Såfremt en ansøgning om reeksportcertifikat vedrører
enheder, der er indført i Fællesskabet med en importtilla­
delse, der er udstedt af en anden medlemsstat, skal
styrelsesrådet forinden høre det styrelsesråd , der har
udstedt importtilladelsen . Procedurerne for høring og de
tilfælde, hvor en sådan høring er nødvendig, fastsættes
efter proceduren i artikel 18 .

i ) at levende enheder vil blive behandlet og transpor­
teret på en måde, som mindsker risikoen for
overlast, sundhedsskade eller mishandling, og

ii ) — at enheder af arter, der ikke er opført i bilag I
til konventionen, ikke primært skal anvendes
til kommercielle formål, eller

— at der ved eksport til en stat, der har underteg­
net konventionen, af enheder af de i denne
forordnings artikel 3 , stk. 1 , litra a ), omhand­
lede arter er udstedt importtilladelse , og

d ) styrelsesrådet i medlemsstaten har efter høring af
Videnskabsrådet sikret sig, at der ikke er andre for­
hold af betydning for artens bevarelse, der taler mod
udstedelse af eksporttilladelsen.

6 . De i stk . 2 , litra a ), og litra c ), nr . ii ), omhandlede
betingelser for udstedelse af en eksporttilladelse eller et
reeksportcertifikat gælder ikke for :

i ) forarbejdede enheder , som er anskaffet over 50 år
tidligere, eller

ii ) døde enheder og dele og produkter heraf, for hvilke
ansøgeren fremlægger skriftligt bevis på , at de var
anskaffet lovligt inden bestemmelserne i denne forord­
ning eller forordning (EØF) nr . 3626/82 eller konven­
tionen fandt anvendelse på dem.

3 . Et reeksportcertifikat må kun udstedes, hvis de i stk .
2 , litra c ) og d ), omhandlede betingelser er opfyldt, og
hvis ansøgeren fremlægger skriftligt bevis for, at enhe­
derne

>•

a ) er indført i Fællesskabet i overensstemmelse med
denne forordning, eller

b ) hvis de er indført i Fællesskabet inden nærværende
forordnings ikrafttræden, blev indført i overensstem­
melse med forordning (EØF ) nr . 3626/82 , eller

c ) hvis de blev indført i Fællesskabet inden 1984, var
genstand for international handel i overensstemmelse
med konventionens bestemmelser, eller

d ) lovligt blev indført i en medlemsstat, inden de pågæl­
dende enheder eller den pågældende medlemsstat blev
omfattet af de under litra a ) og b ) omhandlede
forordninger eller konventionens bestemmelser .

7 . a ) Videnskabsrådet i hver medlemsstat kontrollerer
eksporttilladelser, som er udstedt af den pågæl­
dende medlemsstat for enheder af arter opført i
bilag B, og den faktiske eksport af disse enheder .
Hvis videnskabsrådet afgør, at eksport af enheder
af sådanne arter skal begrænses , for at arten i hele
sit udbredelsesområde kan bevares på et niveau,
der er i overensstemmelse med dens rolle i det
økosystem, hvor den forekommer, og et godt
stykke over det niveau, hvor arten bør optages i
bilag A i overensstemmelse med artikel 3 , stk . 1 ,
litra a ) eller b ), nr . i ), fremsætter videnskabsrådet
skriftlig erklæring til det relevante styrelsesråd om,
hvilke foranstaltninger der bør træffes for at
begrænse udstedelsen af eksporttilladelser for
enheder af den pågældende art .

b ) Hvis et styrelsesråd får meddelelse om foranstalt­
ninger som omhandlet i litra a ), underretter det
Kommissionen herom, herunder dets bemærknin­
ger hertil , og Kommissionen anbefaler i påkom­
mende tilfælde eksportrestriktioner for de pågæl­
dende arter efter proceduren i artikel 18 .

4 . Eksport eller reeksport fra Fællesskabet af enheder af
de i bilag B og C opførte arter er betinget af, at den
nødvendige kontrol gennemføres, og af at der ved toldste­
det, hvor eksportbehandlingen finder sted , forud forelæg­
ges en eksporttilladelse eller et reeksportcertifikat udstedt
af et styrelsesråd i den medlemsstat, hvor enhederne
befinder sig .

Artikel 6

Afvisning af ansøgninger om de i artikel 4 , 5 og 10
omhandlede tilladelser og certifikater

Eksporttilladelse må kun udstedes, hvis de i stk . 2, litra
a ), b ), c ), nr . i ), og litra d ), omhandlede betingelser er
opfyldt .

1 . Hvis en medlemsstat afviser en ansøgning om tilla­
delse eller certifikat, og det drejer sig om et alvorligt
tilfælde i henseende til denne forordnings formål , under­
retter den straks Kommissionen om afvisningen og om
grundene herfor .

Et reeksportcertifikat må kun udstedes, hvis de i stk . 2 ,
litra c ), nr . i ), og litra d), og stk. 3 , litra a)-d ) omhand­
lede betingelser er opfyldt .
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b ) For arter opført i bilagene i overensstemmelse med
artikel 3 , stk. 1 og stk . 2 , litra a ) og b), gælder den i
litra a ) omhandlede dispensation kun, hvis de kompe­
tente myndigheder i eksport- eller reeksporttredjelan­
det har udstedt et gyldigt eksport- eller reeksportdo­
kument i henhold til konventionen, som svarer til de
enheder, det ledsager, og hvori er angivet enhedens
bestemmelsessted .

c ) Hvis et sådant dokument ikke er udstedt inden den
pågældende eksport eller reeksport, skal enheden hol­
des tilbage og kan i givet fald konfiskeres , medmindre
dokumentet forelægges efterfølgende på de betingel­
ser, der er fastsat af Kommissionen efter proceduren i
artikel 18 .

2 . Kommissionen meddeler de andre medlemsstater de
oplysninger, som den modtager i overensstemmelse med
stk . 1 , for at sikre ensartet anvendelse af denne forord­
ning .

3 . Hvis der indgives ansøgning om tilladelse eller certifi­
kat for enheder, for hvilke en sådan ansøgning tidligere er
blevet afvist, skal ansøgeren underrette det styrelsesråd ,
som ansøgningen forelægges , om den tidligere afvisning .

4 . a ) Medlemsstaterne anerkender afvisning af ansøg­
ninger foretaget af de kompetente myndigheder i
de andre medlemsstater , hvis afvisningen er
begrundet i bestemmelserne i denne forordning .

b ) Dette gælder dog ikke , hvis forholdene har ændret
sig væsentligt, eller hvis der er fremkommet nyt
materiale til støtte for en ansøgning . Hvis et
styrelsesråd udsteder en tilladelse eller et certifikat
i sådanne tilfælde , skal det underrette Kommissio­
nen om udstedelsen og om grundene herfor .

3 . Personlige effekter og bohave

Uanset artikel 4 og 5 finder bestemmelserne deri ikke
anvendelse på døde enheder, dele og produkter af de i
bilag A-D opførte arter, når der er tale om personlige
effekter eller bohave, der indføres i Fællesskabet eller
eksporteres eller reeksporteres derfra i overensstemmelse
med bestemmelser, der fastlægges af Kommissionen efter
proceduren i artikel 18 .

4 . Forskningsinstitutioner

Forelæggelse af de i artikel 4 , 5 , 8 og 9 omhandlede
dokumenter kræves ikke, når der er tale om ikke­
kommercielle lån , gaver , udveksling mellem videnskabs­
mænd eller forskningsinstitutioner, der er registreret af et
styrelsesråd i deres hjemland , og om herbariemateriale og
andre konserverede , tørrede eller indkapslede museums­
genstande, eller levende plantemateriale , når forsendelsen
er forsynet med en etiket efter en model, der er fastlagt
efter proceduren i artikel 18 , eller med en tilsvarende
etiket, som er udstedt eller godkendt af et styrelsesråd i et
tredjeland .

Artikel 7

Undtagelsesbestemmelser

1 . Enheder, der er født og opdrættet i fangenskab eller
kunstigt opformeret

a ) Bortset fra tilfælde, hvor bestemmelserne i artikel 8
finder anvendelse , skal enheder af arter opført i bilag
A, som er født og opdrættet i fangenskab eller
kunstigt opformeret, behandles i overensstemmelse
med bestemmelserne for enheder af de i bilag B
opførte arter .

b ) For kunstigt opformerede planter kan bestemmelserne
i artikel 4 og 5 fraviges i henhold til særlige betingel­
ser fastsat af Kommissionen vedrørende :

i ) anvendelse af plantesundhedscertifikater

ii ) handel drevet af registrerede handelsdrivende og
af de i stk . 4 omhandlede videnskabelige institu­
tioner , og

iii ) handel med hybrider .

c ) Kriterierne for bestemmelse af, hvorvidt en enhed er
født og opdrættet i fangenskab eller kunstigt opfor­
meret, og hvorvidt det er sket i kommercielt øjemed ,
såvel som de i litra b ) omhandlede særlige betingelser,
fastlægges af Kommissionen efter proceduren i artikel
18 .

2 . Transit

a ) Uanset artikel 4 kræves de deri foreskrevne tilladelser,
certifikater og meddelelser ikke kontrolleret og fore­
lagt på grænsetoldstedet, hvor indførslen finder sted ,
hvis der er tale om en enhed, som er i transit gennem
Fællesskabet .

Artikel 8

Bestemmelser vedrørende kontrol af handel

1 . Køb, tilbud om køb, anskaffelse i kommercielt øje­
med , udstilling i kommercielt øjemed, anvendelse med
kommerciel gevinst for øje og salg, opbevaring med
henblik på salg, udbud til salg eller transport med henblik
på salg af enheder af de i bilag A opførte arter er
forbudt .

2 . Medlemsstaterne kan forbyde opbevaring af enheder
af bl . a . levende dyr, som tilhører de i bilag A opførte
arter .



3 . 3 . 97 I DA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 61/9

dispensationer for de i bilag A opførte arter, i overens­
stemmelse med artikel 3 , stk . 1 , litra b ), nr . ii ). Sådanne
dispensationer skal opfylde bestemmelserne i anden fæl­
lesskabslovgivning om beskyttelse af vilde dyr og plan­
ter .

5 . De i stk . 1 omhandlede forbud gælder også enheder
af de i bilag B opførte arter, medmindre det over for den
kompetente myndighed i den berørte medlemsstat kan
dokumenteres , at disse enheder er anskaffet og, hvis de
stammer fra tredjelande, indført i Fællesskabet i overens­
stemmelse med gældende lovgivning om beskyttelse af
vilde dyr og planter .

3 . Der kan under iagttagelse af bestemmelserne i anden
fællesskabslovgivning om beskyttelse af vilde dyr og plan­
ter gives dispensation fra de i stk . 1 omhandlede forbud
ved, at styrelsesrådet i den medlemsstat, hvor enhederne
befinder sig, i hvert enkelt tilfælde udsteder et certifikat
herom, hvis

a ) enhederne var anskaffet eller indført, inden bestem­
melserne for arter omfattet af konventionens liste I
eller bilag Cl til forordning (EØF ) 3626/82 , eller
bilag A fik virkning for vedkommende enheder, eller

b ) enhederne er forarbejdede enheder, som er anskaffet
over 50 år tidligere , eller

c ) enhederne er indført i Fællesskabet i overensstem­
melse med denne forordning og skal anvendes til
formål, som ikke skader den pågældende arts overle­
velse , eller

d ) enhederne af en dyreart er født og opdrættet i fangen­
skab eller kunstigt opformerede enheder af en plan­
teart eller er dele eller produkter af sådanne enheder,
eller

6 . Det står myndighederne i medlemsstaterne frit for at
sælge enheder af de i bilag B, C og D opførte arter, som
de har konfiskeret i henhold til denne forordning, hvis
enhederne ikke derved returneres direkte til den fysiske
eller juridiske person, hos hvilken de blev konfiskeret,
eller som deltog i overtrædelsen . Sådanne enheder må
derefter anvendes til ethvert formål , som om de var
anskaffet lovligt .

Artikel 9

Transport af levende enheder

1 . En transport i Fællesskabet af en levende enhed af en
i bilag A opført art til eller fra det opholdssted , der er
anført i importtilladelsen eller i eventuelle certifikater
udstedt i overensstemmelse med denne forordning, skal
forudgodkendes af et styrelsesråd i den medlemsstat , hvor
enheden befinder sig . I andre tilfælde skal den ansvarlige
for transporten af enheden i givet fald kunne dokumen­
tere enhedens lovlige oprindelse .

e ) enhederne under særlige omstændigheder kræves til
videnskabelige eller vigtige biomedicinske formål ,
under overholdelse af Rådets direktiv 86/609/EØF af
24 . november 1986 om indbyrdes tilnærmelse af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser
om beskyttelse af dyr, der anvendes til forsøg og
andre videnskabelige formål i 1 ), hvor den pågældende
art bevisligt er den eneste egnede til disse formål , og
der ikke er enheder af denne art født og opdrættet i
fangenskab til rådighed, eller

f) enhederne er bestemt til avls - eller opformeringsfor­
mål , som vil fremme bevarelsen af de pågældende
arter, eller

g ) enhederne er bestemt til forskning eller undervisning,
der tager sigte på artens beskyttelse eller bevarelse ,
eller

2 . En sådan godkendelse :

a ) må kun meddeles , når videnskabsrådet i medlemssta­
ten eller , hvis enheden transporteres til en anden
medlemsstat, videnskabsrådet i denne , har sikret, at
det sted på bestemmelsesstedet, hvor den levende
enhed skal opbevares , er udstyret til at kunne opbe­
vare og behandle den omhyggeligt

b ) skal bekræftes ved udstedelse af et certifikat, og

c ) skal i påkommende tilfælde straks anmeldes til et
styrelsesråd i den medlemsstat, hvortil enheden skal
transporteres .

h ) enhederne stammer fra en medlemsstat og er indfan­
get eller indsamlet i naturen i overensstemmelse med
lovgivningen i den pågældende medlemsstat .

4 . Kommissionen kan efter proceduren i artikel 18 fast­
sætte generelle dispensationer fra forbuddene i stk . 1 ,
baseret på betingelserne i stk . 3 , såvel som generelle 3 . Der kræves dog ikke en sådan godkendelse, hvis et

levende dyr skal transporteres med henblik på hastende
dyrlægebehandling og direkte returneres til dets god­
kendte opholdssted .f 1 ) EFT nr . L 358 af 18 . 12 . 1986 , s . 1 .
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eller certifikater, beslaglægges af de kompetente
myndigheder i den pågældende medlemsstat og
kan konfiskeres .

4 . Hvis en levende enhed af en i bilag B opført art
transporteres inden for Fællesskabet, må indehaveren af
enheden først afhænde den efter at have sikret, at den
påtænkte modtager er tilstrækkeligt underrettet om, hvil­
ken form for opbevaring, udstyr og fremgangsmåde, der
kræves for at behandle enheden omhyggeligt . 3 . Tilladelser eller certifikater, der udstedes af en myn­

dighed i overensstemmelse med denne forordning, kan
indeholde betingelser og krav fastsat af den udstedende
myndighed for at sikre, at bestemmelserne heri overhol­
des . Medlemsstaterne underretter Kommissionen, hvis
sådanne betingelser eller krav skal indgå i udformningen
af tilladelser og certifikater .

5 . Hvis levende enheder transporteres til , fra eller inden
for Fællesskabet eller opbevares i en transit- eller omlast­
ningsperiode , skal de klargøres, transporteres og behand­
les på en måde, som mindsker risikoen for overlast,
sundhedsskade eller mishandling, og som, for dyrs ved­
kommende, er i overensstemmelse med Fællesskabets lov­
givning om beskyttelse af dyr under transport .

4 . Importtilladelser , der udstedes på grundlag af en
genpart af de tilsvarende eksporttilladelser eller reeksport­
certifikater, er kun gyldige for indførsel af enheder i
Fællesskabet, hvis de ledsages af de originale gyldige
eksporttilladelser eller reeksportcertifikater.

6 . Kommissionen kan efter proceduren i artikel 18 fast­
sætte restriktioner for opbevaring eller transport af
levende enheder af arter, for hvilke der i overensstem­
melse med artikel 4 , stk . 6 , er fastsat indførselsrestriktio­
ner i Fællesskabet .

5 . Kommissionen fastsætter tidsfrister for udstedelse af
tilladelser og certifikater efter proceduren i artikel 18 .

Artikel 10

Certifikater Artikel 12

Indgangs- og udgangsstederHar et styrelsesråd i en medlemsstat fra en ansøger
modtaget en ansøgning ledsaget af den fornødne doku­
mentation, kan det, hvis betingelserne for udstedelse af
certifikat er opfyldt, udstede et certifikat til de formål ,
der er omhandlet i artikel 5 , stk . 2 , litra b ), stk . 3 og 4 ,
artikel 8 , stk . 3 , og artikel 9 , stk . 2 , litra b ).

1 . Medlemsstaterne udpeger toldsteder, der skal udføre
kontrollen og formaliteterne for indførsel i Fællesskabet,
således at der kan blive angivet en toldmæssig bestem­
melse eller anvendelse i medfør af forordning (EØF ) nr .
2913/92 og for eksport fra Fællesskabet af enheder af
arter omfattet af denne forordning, idet det angives ,
hvilke toldsteder der er specielt beregnet til at behandle
levende enheder .Artikel 11

Gyldighed og særlige betingelser for tilladelser og
certifikater 2 . Toldsteder, der udpeges efter stk. 1 , bemandes med et

tilstrækkeligt stort og tilstrækkeligt uddannet personale .
Medlemsstaterne skal sikre, at opbevaringsfaciliteterne
svarer til bestemmelserne i den relevante fællesskabslov­
givning om transport og opbevaring af levende dyr, og at
der, når der er behov for det, er truffet passende foran­
staltninger til pasning af levende planter.

1 . Medmindre andet følger af strengere foranstaltninger,
som medlemsstaterne måtte træffe eller opretholde , er
tilladelser og certifikater, der udstedes af de kompetente
myndigheder i medlemsstaterne i overensstemmelse med
denne forordning, gyldige i hele Fællesskabet .

3 . Toldsteder , der udpeges efter stk . 1 , anmeldes til
Kommissionen, som offentliggør en liste over dem i De
Europæiske Fællesskabers Tidende.

2 . a ) Sådanne tilladelser eller certifikater samt tilladelser
eller certifikater, der er udstedt på grundlag heraf,
anses dog for ugyldige, hvis en kompetent myn­
dighed eller Kommissionen i samråd med den
myndighed, der har udstedt tilladelsen eller certifi­
katet fastslår, at betingelserne for udstedelsen ikke
var opfyldt .

b ) Enheder, der befinder sig på en medlemsstats
område, og som er omfattet af sådanne tilladelser

4 . I særlige tilfælde, og i overensstemmelse med kriterier,
der fastlægges efter proceduren i artikel 18 , kan et
styrelsesråd tillade indførsel i Fællesskabet eller eksport
eller reeksport gennem et toldsted , der ikke er udpeget i
overensstemmelse med stk. 1 .
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5 . Medlemsstaterne sørger for, at offentligheden på
grænseovergangsstederne bliver informeret om gennemfø­
relsesbestemmelserne til denne forordning.

trædes, træffer de de fornødne forholdsregler til ,
at nævnte bestemmelser overholdes, eller til at
indlede retsforfølgning .

c ) Medlemsstaterne underretter Kommissionen og
konventionens sekretariat, for så vidt angår arter,
der er opført på listerne i konventionen, om alle
forholdsregler, der træffes af de kompetente myn­
digheder som følge af alvorlig overtrædelse af
denne forordning, herunder beslaglæggelse og
konfiskation .

2 . Kommissionen gør, hvor den anser det for nødven­
digt, at der gennemføres undersøgelser, de kompetente
myndigheder i medlemsstaterne opmærksom på indsats­
områder i henhold til denne forordning . Medlemsstaterne
underretter Kommissionen og konventionens sekretariat
for så vidt angår arter, der er opført på listerne i
konventionen, om resultatet af alle påfølgende undersø­
gelser .

3 . a ) Der nedsættes en håndhævelsesgruppe bestående
af repræsentanter for hver medlemsstats myndig­
heder med ansvar for at sikre , at bestemmelserne i
denne forordning overholdes . En repræsentant for
Kommissionen er formand for gruppen .

b ) Håndhævelsesgruppen gennemgår tekniske spørgs­
mål i forbindelse med forordningens håndhævelse ,
som formanden tager op på eget initiativ eller
efter anmodning fra medlemmer af gruppen eller
udvalget .

c ) Kommissionen underretter udvalget om de syns­
punkter, der er givet udtryk for i håndhævelses­
gruppen .

Artikel 13

Styrelses- og videnskabsråd samt andre kompetente
myndigheder

1 . a ) Hver medlemsstat skal udpege et primært styrel­
sesråd , som har ansvaret for denne forordnings
gennemførelse og for udveksling af oplysninger
med Kommissionen .

b ) Hver medlemsstat kan tillige udpege supplerende
styrelsesråd og andre kompetente myndigheder,
som skal medvirke ved gennemførelsen, idet det
primære styrelsesråd skal give de supplerende
myndigheder alle oplysninger, der kræves til kor­
rekt anvendelse af forordningen.

2 . Hver medlemsstat skal udpege et eller flere viden­
skabsråd, hvis personale har passende kvalifikationer, og
som varetager andre opgaver end alle de udpegede styrel­
sesråd .

3 . a ) Medlemsstaterne sender senest tre måneder inden
denne forordnings anvendelsesdato Kommissionen
navne og adresser på styrelsesråd , andre myndig­
heder, der har beføjelse til at udstede tilladelser og
certifikater, Samt videnskabsråd, og disse oplys­
ninger offentliggøres i De Europæiske Fællesska­
bers Tidende inden for en frist på en måned .

b ) Hvert styrelsesråd som omhandlet i stk . 1 , litra a ),
skal på Kommissionens anmodning inden to
måneder meddele denne navnene på og faksimile
af underskrifter fra de personer, der er godkendt
til at underskrive tilladelser og certifikater, og
faksimile af stempler, segl eller andre kendetegn,
der anvendes til legalisering af tilladelser og certifi­
kater .

c ) Medlemsstaterne underretter Kommissionen om
alle ændringer i allerede fremsendte oplysninger
senest to måneder efter, at ændringen har fundet
sted .

Artikel 15

Meddelelse af oplysninger

1 . Medlemsstaterne og Kommissionen meddeler hinan­
den de oplysninger, der er nødvendige for gennemførelsen
af denne forordning.

Medlemsstaterne og Kommissionen sørger for, at der
træffes alle de fornødne foranstaltninger til at bevidstgøre
og informere offentligheden om bestemmelserne til gen­
nemførelse af konventionen og denne tekst og gennemfø­
relsesforanstaltningerne til denne forordning .

2 . Kommissionen kommunikerer med konventionens
sekretariat for at sikre, at konventionen gennemføres
effektivt på hele det område , som denne forordning
gælder for .

3 . Kommissionen videregiver øjeblikkeligt alle erklærin­
ger fra Den Videnskabelige Undersøgelsesgruppe til sty­
relsesrådene i de berørte medlemsstater .

4 . a ) Medlemsstaternes styrelsesråd meddeler inden den
15 . juni hvert år Kommissionen alle oplysninger

Artikel 14

Kontrol med overholdelse af bestemmelser og
undersøgelse af overtrædelser

1 . a ) De kompetente myndigheder i medlemsstaterne
kontrollerer, om bestemmelserne i denne forord­
ning overholdes .

b ) Har de kompetente myndigheder på et givet tids­
punkt grund til at tro , at bestemmelserne over­
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om det foregående år, der behøves til at udarbejde
de rapporter , der omhandles i konventionens arti­
kel VIII , stk . 7, litra a ), og tilsvarende oplysninger
om international handel med alle enheder af de i
bilag A, B og C opførte arter og om indførsel i
Fællesskabet af enheder af de i bilag D opførte
arter . Hvilke oplysninger der skal meddeles , og
hvorledes de skal forelægges , angives nærmere af
Kommissionen efter proceduren i artikel 18 .

b ) På grundlag af de oplysninger, der er omhandlet i
litra a ), offentliggør Kommissionen årligt , inden
den 31 . oktober, en statistisk oversigt om indfør­
sel i og eksport og reeksport fra Fællesskabet af
enheder af de arter, denne forordning gælder for,
og fremsender oplysninger om de arter , der er
omfattet af konventionen, til konventionens sekre­
tariat .

c ) Medlemsstaternes styrelsesråd meddeler inden den
15 . juni hvert andet år og første gang i 1999
Kommissionen alle oplysninger om de to foregå­
ende år, der er nødvendige til at udarbejde de
rapporter , der omhandles i konventionens artikel
VIII, stk . 7, litra b ), og tilsvarende oplysninger om
de bestemmelser i denne forordning, der falder
uden for konventionens anvendelsesområde .
Hvilke oplysninger der skal meddeles , og hvorle­
des de skal forelægges , fastlægges af Kommissio­
nen efter proceduren i artikel 18 , jf. dog arti­
kel 20 .

d ) på grundlag af de oplysninger, der er omhandlet i
litra c ), offentliggør Kommissionen hvert andet år
inden den 31 . oktober og første gang i 1999 en
beretning om gennemførelsen og håndhævelsen af
denne forordning .

a ) indførsel i eller eksport eller reeksport fra Fællesska­
bet af enheder uden de fornødne tilladelser og certifi­
kater eller med falske, forfalskede eller ugyldige tilla­
delser og certifikater eller tilladelser og certifikater,
der er ændret uden godkendelse fra den udstedende
myndighed

b ) manglende overholdelse af de betingelser, der er anført
i en tilladelse eller et certifikat, som er udstedt i
overensstemmelse med denne forordning

c ) afgivelse af falsk erklæring eller forsætlig meddelelse
af falske oplysninger med henblik på at opnå tilladelse
eller certifikat

d ) anvendelse af falske , forfalskede eller ugyldige tilladel­
ser og certifikater eller tilladelser og certifikater, der er
ændret uden godkendelse, som grundlag for opnåelse
af fællesskabstilladelser eller -certifikater eller til
ethvert andet officielt formål i tilknytning til denne
forordning

e ) manglende afgivelse af importmeddelelse eller afgivelse
af falsk importmeddelelse

f) forsendelse af levende enheder, hvor der ikke er truffet
passende foranstaltninger til at mindske risikoen for
overlast, sundhedsskade eller mishandling

g ) anvendelse af enheder af de i bilag A opførte arter til
andre formål end dem, der blev anført i godkendelsen
på tidspunktet for udstedelsen af importtilladelsen
eller senere

h ) handel med kunstigt opformerede planter i strid med
bestemmelser fastlagt i overensstemmelse med artikel
7, stk . 1 , litra b )

i ) forsendelse af enheder til , fra eller i transit gennem
Fællesskabet uden fornøden tilladelse eller fornødent
certifikat udstedt i overensstemmelse med denne
forordning og, ved eksport eller reeksport fra et
tredjeland, der er part i konventionen, i overensstem­
melse med denne eller uden fyldestgørende bevis på , at
en sådan tilladelse eller et sådant certifikat findes

j ) køb, tilbud om køb, anskaffelse i kommercielt øjemed,
anvendelse med kommerciel gevinst for øje , udstilling i
kommercielt øjemed, salg, opbevaring med henblik på
salg, udbud til salg eller transport med henblik på salg
af enheder i strid med artikel 8

k ) anvendelse af en tilladelse eller et certifikat for andre
enheder end den, for hvilken tilladelsen eller certifika­
tet er udstedt

1 ) forfalskning eller ændring af tilladelser eller certifika­
ter, der er udstedt i overensstemmelse med denne
forordning

5 . Med henblik på ændringer i bilagene sender de kom­
petente myndigheder i medlemsstaterne Kommissionen
alle relevante oplysninger . Kommissionen angiver nær­
mere , hvilke oplysninger der skal meddeles , efter proce­
duren i artikel 18 .

6 . Uden at dette berører Rådets direktiv 90/313/EØF af
7. juni 1990 om fri adgang til miljøoplysninger {*), træf­
fer Kommissionen passende forholdsregler for at hemme­
ligholde fortrolige oplysninger , den har modtaget i med­
før af denne forordning .

Artikel 16

Sanktioner

1 . Medlemsstaterne træffer de fornødne foranstaltninger
til , at sanktioner tages i anvendelse for i hvert fald
følgende overtrædelser af denne forordning :

(M EFT nr . L 158 af 23 . 6 . 1990, s . 56 .



3 . 3 . 97 DA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr . L 61/13

m) manglende tilkendegivelse af, at en ansøgning om
indførsel i eller eksport eller reeksport fra Fællesska­
bet er blevet afslået, i overensstemmelse med artikel 6 ,
stk . 3 .

2 . De i stk. 1 omhandlede foranstaltninger skal svare til
overtrædelsens karakter og alvor og indeholde bestem­
melser med hensyn til enhedens beslaglæggelse og i
påkommende tilfælde konfiskation .

3 . Når en enhed konfiskeres , overdrages den til en
kompetent myndighed i den medlemsstat, hvor konfiska­
tionen er sket, og myndigheden

a ) skal efter høring af et videnskabsråd i den pågæl­
dende medlemsstat anbringe eller på anden måde
afhænde enheden, på betingelser det finder det pas­
sende og overensstemmende med konventionens og
denne forordnings mål og bestemmelser, og

b ) kan, hvis der er tale om en levende enhed, der er
indført i Fællesskabet, efter samråd med eksportlan­
det returnere enheden til dette land for den dømte
persons regning .

Artikel 18

Udvalget

1 . Kommissionen bistås af et udvalg, der består af
repræsentanter fra medlemsstaterne, og som har Kommis­
sionens repræsentant som formand .

Kommissionens repræsentant forelægger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal træffes . Udvalget
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsætte under hensyntagen til , hvor
meget det pågældende spørgsmål haster . Det udtaler sig
med det flertal , der er fastsat i traktatens artikel 148 , stk .
2 , for vedtagelse af de afgørelser, som Rådet skal træffe
på forslag af Kommissionen . Ved afstemninger i udvalget
tillægges de stemmer , der afgives af repræsentanterne for
medlemsstaterne , den vægt, der er fastlagt i nævnte
artikel . Formanden deltager ikke i afstemningen .

Kommissionen vedtager de påtænkte foranstaltninger, når
de er i overensstemmelse med udvalgets udtalelse .

Er de påtænkte foranstaltninger ikke i overensstemmelse
med udvalgets udtalelse , eller er der ikke afgivet nogen
udtalelse , forelægger Kommissionen straks Rådet et for­
slag om de foranstaltninger , der skal træffes . Rådet
træffer afgørelse med kvalificeret flertal .

2 . For så vidt angår udvalgets opgaver i henhold til
artikel 19 , stk . 1 og 2 , vedtager Kommissionen de fore­
slåede foranstaltninger, såfremt Rådet ikke har vedtaget
foranstaltninger inden udløbet af en frist på tre måneder
regnet fra forslagets forelæggelse for Rådet.

3 . For så vidt angår udvalgets opgaver i henhold til
artikel 19 , stk . 3 og 4 , vedtager Kommissionen de fore­
slåede foranstaltninger, såfremt Rådet ikke har vedtaget
foranstaltninger inden udløbet af en frist på tre måneder
regnet fra forslagets forelæggelse for Rådet, medmindre
Rådet med simpelt flertal har udtalt sig mod de pågæl­
dende foranstaltninger .

4 . Hvis en levende enhed af en i bilag B eller C opført
art ankommer til et indgangssted uden gyldig tilladelse
eller gyldigt certifikat, skal enheden beslaglægges og kan
konfiskeres , eller, hvis modtageren nægter at anerkende
enheden, kan de kompetente myndigheder i den medlems­
stat, som indgangsstedet hører under, nægte at modtage
forsendelsen og kræve, at fragtføreren returnerer enheden
til dens afsendelsessted .

Artikel 17

Den Videnskabelige Undersøgelsesgruppe

1 . Der nedsættes en videnskabelig undersøgelsesgruppe ,
som består af repræsentanter for et eller flere videnskabs­
råd i hver medlemsstat, og som har Kommissionens
repræsentant som formand . Artikel 19

Kommissionen skal efter proceduren i artikel 18 :
2 . a ) Den Videnskabelige Undersøgelsesgruppe behand­

ler alle videnskabelige spørgsmål vedrørende
anvendelsen af denne forordning, især spørgsmål
vedrørende artikel 4 , stk . 1 , litra a ), stk . 2 , litra
a ), og stk . 6 , som forelægges den af formanden på
dennes eget initiativ eller på anmodning af med­
lemmerne af gruppen eller udvalget .

b ) Kommissionen videregiver Den Videnskabelige
Undersøgelsesgruppes erklæringer til udvalget .

1 ) fastlægge ensartede betingelser og kriterier for :

i ) udstedelse , gyldighed og anvendelse af de doku­
menter, der er omhandlet i artikel 4 og 5 samt i
artikel 7, stk . 4 , og artikel 10 , og fastsætte disses
udformning

ii ) anvendelsen af plantesundhedscertifikater
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iii ) fastlæggelse af procedurer for mærkning af enhe­
der, når det er nødvendigt for at lette deres
identifikation og sikre håndhævelse af bestem­
melserne

2 ) træffe de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel
4, stk . 6 og 7, artikel 5 , stk . 5 og 7, litra b ), artikel 7,
stk . 1 , litra c ), artikel 7, stk. 2 , litra c ), artikel 7, stk .
3 , artikel 8 , stk . 4, artikel 9 , stk . 6 , artikel 11 , stk. 5 ,
artikel 15 , stk . 4 , litra a ) og c ), artikel 15 , stk . 5 , og
artikel 21 , stk . 3

Artikel 21

1 . Forordning (EØF ) nr . 3626/82 ophæves .

2 . Indtil foranstaltningerne i artikel 19 , stk . 1 og 2 , er
vedtaget, kan medlemsstaterne opretholde eller fortsat
anvende de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til
forordning (EØF) nr. 3626/82 og Kommissionens forord­
ning (EØF ) nr. 3418/83 af 28 . november 1983 om
bestemmelser for ensartet udstedelse og anvendelse af
dokumenter, nødvendiggjort af gennemførelsen i Fælles­
skabet af konventionen om international handel med
udryddelsestruede dyr og planter ( J ).

3 . Efter proceduren i artikel 18 og efter høring af den
videnskabelige undersøgelsesgruppe skal Kommissionen
to måneder inden gennemførelsen af denne forordning

a ) kontrollere, at der ikke er noget, der taler for
indskrænkninger i indførelsen i Fællesskabet af de
arter i bilag C 1 til forordning (EØF) nr . 3626/82 , der
ikke er medtaget i bilag A til nærværende forord­
ning

b ) vedtage en forordning om ændring af bilag D til en
repræsentativ liste over arter , der opfylder kriterierne
i artikel 3 , stk . 4 , litra a ).

3 ) foretage ændringer i bilag A-D med undtagelse af
ændringer i bilag A, som der ikke er truffet afgørelse
om på konferencen mellem konventionens parter

4 ) træffe eventuelle supplerende foranstaltninger med
henblik på gennemførelse af resolutioner fra konfe­
rencen mellem konventionens parter, afgørelser eller
henstillinger fra konventionens stående udvalg og
henstillinger fra konventionens sekretariat .

Artikel 20

Afsluttende bestemmelser

Hver medlemsstat underretter Kommissionen og konven­
tionens sekretariat om de specifikke bestemmelser, den
fastsætter med henblik på denne forordnings gennemfø­
relse , og om alle retlige instrumenter, der anvendes , og
foranstaltninger, der træffes for at gennemføre og hånd­
hæve forordningen .

Kommissionen giver de øvrige medlemsstater meddelelse
herom .

Artikel 22

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø­
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende .

Den anvendes fra den 1 . januar 1997.

Dog anvendes artikel 12, 13 , 14 , stk . 3 , 16 , 17, 18 , 19 og
21 , stk . 3 , fra ikrafttrædelsesdatoen.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 9 . december 1996 .

På Rådets vegne
B. HOWLIN

Formand

l 1 ) EFT nr . L 344 af 7 . 12 . 1983 , s . 1 .
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BILAG

Note vedrørende fortolkningen af bilag A, B, C og D

1 . Arterne er opført i bilag A, B, C og D enten :

a ) ved artens navn, eller

b ) ved samtlige arter tilhørende en højere systematisk enhed eller en del heraf

2 . Forkortelsen » spp .« angiver alle arter tilhørende en højere systematisk enhed .

3 . Andre henvisninger til højere systematiske enheder end art tjener alene til orientering eller klassifice­
ring.

4 . Arter, som er trykt med fed skrifttype i bilag A, er optaget dér på grund af deres beskyttelse i henhold
til direktiv 79/409/EØF (*) (vilde fugle ) eller direktiv 92/43/EØF (2 ) ( naturtype ).

5 . Forkortelsen »p.e .« bruges til angivelse af arter, som muligvis allerede er uddøde .

6 . En stjerne (*) ved navnet på en art eller højere systematisk enhed angiver , at én eller flere geografisk
adskilte populationer, underarter eller arter af den pågældende art eller højere systematiske enhed er
optaget i bilag A og udelukket fra bilag B.

7 . To stjerner (**) ved navnet på en art eller højere systematisk enhed angiver, at én eller flere særlige
geografisk adskilte populationer, underarter eller arter af den pågældende art eller højere systematiske
enhed er optaget i bilag B og udelukket fra bilag A.

8 . Tallene ( I ), ( II ) og ( III ) og tegnet x fulgt af et tal ved navnet på en art eller højere systematisk enhed
henviser til de lister i konventionen, som de pågældende arter er optaget på, som angivet i punkt 9-12 .
Hvis ingen af disse tal eller tegn forekommer, betyder det, at de pågældende arter ikke er optaget på
listerne i konventionen .

9 . ( I ) ved navnet på en art eller højere systematisk enhed angiver , at den pågældende art eller højere
systematiske enhed er optaget på liste I til konventionen .

10 . ( II ) ved navnet på en art eller højere systematisk enhed angiver, at den pågældende art eller højere
systematiske enhed er optaget på liste II til konventionen .

11 . ( III ) ved navnet på en art eller højere systematisk enhed angiver , at den er optaget på liste III til
konventionen . I disse tilfælde er det land, med hensyn til hvilket arten eller den højere systematiske
enhed er optaget på liste III, også anført ved følgende koder på to bogstaver : BW (Botswana ), CA
(Canada), CO (Colombia ), CR (Costa Rica ), GH (Ghana ), GT (Guatemala ), HN (Honduras ), IN
( Indien ), MY (Malaysia ), MU (Mauritius ), NP (Nepal ), TN (Tunesien ) og UY (Uruguay).

12 . Tegnet x fulgt af et tal ved navnet på en art eller højere systematisk enhed i bilag A eller B angiver, at
visse geografisk adskilte populationer, arter, grupper af arter eller familier af den pågældende art eller
højere systematiske enhed er optaget på liste I, II eller III til konventionen som følger :

x701 Arten er optaget på liste II, men underarten Cercocebus galeritus galeritus er optaget på liste
I

x702 Arten er optaget på liste II, men underarten kirkii ( også benævnt colobus bodius kirkii ) er
optaget på liste I

x703 Alle arter er optaget på liste II undtagen Lipotes vexillifer, Platanista spp ., Bernardius spp .,
Hyperoodon spp ., Physeter catodon (herunder synonymet Physeter macrocephalus ), Sotalia
spp ., Sousa spp ., Neopbacaena phocaenoides, Phocoena sinus, Eschrichtius robustus ( herunder

( 1 ) EFT nr L 103 af 25 . 4 . 1979, s . 1 . Direktivet er senest ændret ved direktiv 94/24/EF ( EFT nr. L 164 af 30 . 6 . 1994 ,
s . 9 ).

( 2 ) EFT nr . L 206 af 22 . 7 . 1992, s . 7 . Direktivet er senest ændret ved tiltrædelsesakten af 1994 .
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synonymet Eschrichtius glaucus ), Balaenoptera spp ., ( undtagen populationen af Balaenoptera
acutorostrata i Vestgrønland), Megaptera novaeangliae, Eubalaena spp . ( tidligere opført under
slægten Balaena ) og Capera marginata, som er optaget på liste I. Enheder af . arter , som er
optaget på liste II til konventionen, herunder andre varer og afledte produkter end kødproduk­
ter til kommercielt formål , som den grønlandske befolkning fanger under en af myndighederne
udstedt licens, anses som henhørende under bilag B

x704 Populationer i Bhutan , Indien , Nepal og Pakistan er optaget på liste I , andre populationer er
optaget på liste II

x705 Populationer i Bhutan, Kina, Mexico og Mongoliet samt underarten isabellinus er optaget på
liste I , medens andre populationer og underarter er optaget på liste II

x706 Arten er optaget på liste I undtagen populationen i Australien, som er optaget på liste II

x707 Trichechus inunquis og Trichecbus manatus er optaget på liste I. Trichecbus senegalensis er
optaget på liste II

x708 Arten er optaget på liste II men underarten Equus hemionus hemionus er optaget på liste I

x709 Haliaetus albicilla og H. leucocephalus er optaget på liste I , medens de øvrige arter er optaget
på liste II

x710 Følgende arter er optaget på liste III : Crax daubentoni og Crax globulosa for Colombia og Crax
rubra for Colombia, Costa Rica , Guatemala og Honduras , Ortalis vetula for Guatemala og
Honduras

x711 Pauxi pauxi er optaget på liste III for Colombia .

x712 Arten er optaget på liste II , men underarterne Grus canadensis nesiotes og Grus canadensis
pulla er optaget på liste I

x713 Mantella aurantiaca er optaget på liste II

13 . Minustegnet (-) fulgt af et tal ved navnet på en art eller højere systematisk enhed angiver , at særlige
geografisk adskilte populationer, arter, grupper af arter eller familier af den pågældende art eller højere
systematiske enhed er udelukket fra den pågældende liste som følger :

-101 Populationerne i Spanien nord for Duero , de græske populationer nord for 39 . breddegrad

-102 Populationen i USA

-103 — Chile : En del af populationen i Parinacota-provinsen la . Tarapacá-regionen

— Peru : Hele populationen

-104 Populationerne i Afghanistan, Bhutan , Indien, Myanmar, Nepal og Pakistan

-105 Cathartidae

-106 Melopsittacus undulatus, Nymphicus hollandicus og Psittacula krameri

-107 Populationen i Ecuador, omfattet af eksportkvoter på nul i 1995 og 1996 og derefter årlige
eksportkvoter som godkendt af CITES-sekretariatet og » IUCN/SSC Crocodile Specialist
Group «

-108 Populationerne i Botswana, Ethiopien, Kenya, Malavi , Mocambique , Sydafrika, Tanzania,
Zambia og Zimbabwe samt populationerne i følgende lande, som er omfattet af nedenstående
årlige eksportkvoter :

' 1995 1996 1997

— Madagaskar 4 700 5 200 5 200

— enheder opdrættet i fangenskab 4 500 5 000 5 000

— vilde, skadevoldende enheder 200 200 200

— Uganda 2 500 2 500 2 500

Ud over enheder opdrættet i fangenskab vil Tanzania højst tillade eksport af 1 100 vilde
enheder (heriblandt 100 jagttrofæer ) i 1995 og 1996 samt et antal , der først skal godkendes af
CITES-sekretariatet og af IUCN/SSC Crocodile Specialist Group i 1997
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-109 Populationerne i Australien, Indonesien og Papua Ny Guinea

-110 Populationen i Chile

-111 Samtlige arter, der ikke er sukkulenter ( saftplanter )

-112 Aloe vera; også opført Aloe barbadensis .

14 . Plustegnet (+) fulgt af et tal ved navnet på en art aller højere systematisk enhed angiver , at kun visse
adskilte geografiske populationer, underarter eller arter af den pågældende art eller højere systematiske
enhed er optaget af den pågældende liste som følger :

+201 Populationerne i Spanien nord for Duero, de græske populationer nord for 39 . breddegrad
+202 Populationerne i Cameroun og Nigeria

+203 Populationen i Asien

+204 Populationerne i Mellem- og Nordamerika

+205 Populationerne i Bangladesh, Indien og Thailand

+206 Populationen i Indien

+207 — Chile : En del af populationen i Parinacota-provinsen la . Tarapacá-regionen
— Peru : Hele populationen

+208 Populationerne i Afghanistan , Bhutan , Indien , Myanmar, Nepal og Pakistan

+209 Populationen i Mexico

+210 Populationerne i Algeriet, Burkina Faso, Cameroun, Den Centralafrikanske Republik, Tchad,
Mali , Mauretanien , Marokko, Niger , Nigeria , Senegal og Sudan

+211 Populationen på Seychellerne

+212 Populationen i Europa med undtagelse af det område, der tidligere udgjorde Unionen af
Socialistiske Sovjetrepublikker

+213 Alle arter fra New Zealand

+214 Populationen i Chile

+215 Alle populationer af arter i Nord-, Syd- og Mellemamerika.

15 . Lighedstegnet (=) fulgt af et tal ved navnet på en art eller højere systematisk enhed angiver , at
betegnelsen for den pågældende art eller højere systematiske enhed skal fortolkes som følger :

=301 Også opført som Phalanger maculatus

=302 Også opført som Vampyrops lineatus

=303 Omfatter Tupaiidae-familien

=304 Tidligere opført under Lemuridae-familien

=305 Tidligere opført som underart af Callithrix jacchus

=306 Omfatter det generiske synonym Leontideus

=307 Tidligere opført under arten Saguinus oedipus

=308 Tidligere opført under Alouatta palliata (villosa)

=309 Omfatter synonymet Cercopithecus roloway

=310 Tidligere opført under Papio

=311 Omfatter det generiske synonym Simias

=312 Omfatter synonymet Colobus badius rufomitratus

=313 Omfatter det generiske synonym Rhinopithecus

=314 Også opført som Presbytis entellus

=315 Også opført som Presbytis geei og Semnopithecus geei

=316 Også opført som Presbytis pileata og Semnopithecus pileatus

=317 Tidligere opført som Tamandua tetradactyla ( delvis )
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=318 Omfatter synonymerne Bradypus boliviensis og Bradypus grisens

=319 Omfatter synonymet Cabassous gymnurus

=320 Omfatter synonymet Priodontes giganteus

=321 Omfatter det generiske synonym Coendou

=322 Omfatter det generiske synonym Cuniculus

=323 Tidligere opført under genus Dusicyon

=324 Omfatter synonymet Dusicyon fulvipes

=325 Omfatter det generiske synonym Fennecus

=326 Også opført som Selenarctos thibetanus

=327 Tidligere opført som Nasua nasua

=328 Også opført som Aonyx microdon eller Paraonyx microdon

=329 Omfatter synonymet Galictis allamandi

=330 Tidligere opført under genus Lutra

=331 Tidligere opført under genus Lutra; omfatter synonymerne Lutra annectens, Lutra enudris,
Lutra incarum og Lutra platensis

=332 Omfatter det generiske synonym Viverra

=333 Omfatter synonymet Eupleres major

=334 Tidligere opført som Viverra megaspila

=335 Tidligere opført som Herpestes fuscus

=336 Tidligere opført som Herpestes auropunctatus

=337 Også opført som Hyaena brunnea

=338 Også opført som Felis caracal og Lynx caracal

=339 Tidligere opført under genus Felis

=340 Også opført som Felis pardina eller Felis lynx pardina

=341 Tidligere opført under genus Panthera

=342 Også opført som Equus asinus

=343 Tidligere opført under arten Equus hemionus

=344 Også opført som Equus caballus przewalskii

=345 Også opført som Choeropsis liberiensis

=346 Også opført som Cervus porcinus annamiticus

=347 Også opført som Cervus porcinus calamianensis

=348 Også opført som Cervus porcinus kuhlii

=349 Også opført som Cervus dama mesopotamicus

=350 Omfatter synonymet Bos frontalis

=351 Omfatter synonymet Bos grunniens

=352 Omfatter det generiske synonym Novibos

=353 Tidligere opført som Bubalus bubalis ( som husdyr )

= 354 Omfatter det generiske synonym Anoa

=355 Også opført som Damaliscus dorcas dorcas

=356 Tidligere opført under arten Naemorhedus goral

=357 Også opført som Capricornis sumatraensis

=358 Omfatter synonymet Oryx tao
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=359 Omfatter synonymet Ovis aries ophion

=360 Også opført som Rupicapra rupicapra ornata

=361 Også opført som Boocercus eurycerus; omfatter det generiske synonym Taurotragus

=362 Også opført som Pterocnemia pennata

=363 Også opført som Sula abbotti

=364 Også opført som Ardeola ibis

=365 Også opført som Egretta alba

=366 Også opført som Ciconia ciconia boyciana

=367 Også opført som Hagedasbia hagedash

=368 Også opført som Lampribis rara

=369 Omfatter synonymerne Anas chlorotis og Anas nesiotis

=370 Også opført som Spatula clypeata

=371 Også opført som Anas platyrhynchos laysanensis

=372 Formentlig en hybrid mellem Anas platyrhynchos og Anas superciliosa

=373 Også opført som Nyroca nyroca

=374 Omfatter synonymet Dendrocygna fulva

=375 Også opført som Cairina hartlaubii

=376 Også opført som Aquila heliaca adalberti

=377 Også opført som Chondrohierax wilsonii

=378 Også opført som Falco peregrinus babylonicus og Falco peregrinus pelegrinoides

=379 Også opført som Crax mitu mitu

=380 Tidligere opført under genus Crax

=381 Tidligere opført under genus Aburria

=382 Tidligere opført som Arborophila brunneopectus ( delvis )

=383 Tidligere opført under arten Crossoptilon crossoptilon

=384 Tidligere opført under arten Polyplectron malacense

=385 Omfatter synonymet Rheinardia nigrescens

=386 Også opført som Tricholimnas sylvestris

=387 Også opført som Choriotis nigriceps

=388 Også opført som Houbaropsis bengalensis

=389 Også opført som Turturoena iriditorques; tidligere opført som Columba malherbii ( delvis )

=390 Også opført som Nesoenas mayeri

=391 Tidligere opført som Treron australis ( delvis )

=392 Også opført som Calopelia brehmeri; omfatter synonymet Calopelia puella

=393 Også opført som Tympanistria tympanistria

=394 Også opført som Amazona dufresniana rhodocorytha

=395 Ofte forhandlet under den ukorrekte betegnelse Ara caninde

=396 Også opført som Cyanoramphus novaezelandiae cookii

=397 Også opført som Opopsitta diophthalma coxeni

=398 Også opført som Pezoporus occidentalis

=399 Tidligere opført under arten Psephotus chrysopterygius



Nr. L 61/20 [ DA De Europæiske Fællesskabers Tidende 3 . 3 . 97

=400 Også opført som Psittacula krameri echo

=401 Tidligere opført under genus Gallirex; også opført som Tauraco porphyreolophus

=402 Også opført som Otus gurneyi

=403 Også opført som Ninox novaeseelandiae royana

=404 Også opført som Stix ulula

=405 Tidligere opført under genus Glaucis

=406 Omfatter det generiske synonym Ptilolaemus

=407 Tidligere opført under genus Rhinoplax

=408 Også opført som Pitta brachyura nympha

=409 Også opført som Musicapa ruecki eller Niltava ruecki

=410 Også opført som Dasyornis brachypterus longirostris

=411 Også opført som Tchitrea bourbonnensis

=412 Også opført som Meliphaga cassidix

=413 Tidligere opført under genus Spinus

=414 Tidligere opført som Serinus gularis ( delvis )

=415 Også opført som Estrilda subflava eller Sporaeginthus subflavus

=416 Tidligere opført som Lagonosticta larvata (delvis )

=417 Omfatter det generiske synonym Spermestes

=418 Også opført som Euodice cantans ; tidligere opført som Lonchura malabarica ( delvis )

=419 Også opført som Hypargos nitidulus

=420 Tidligere opført som Parmoptila woodhousei (delvis )

=421 Omfatter synonymerne Pyrenestes frommi og Pyrenestes rothschildi

=422 Også opført som Estrilda bengala

=423 Også opført som Malimbus rubriceps eller Anaplectes melanotis

=424 Også opført som Coliuspasser ardens

=425 Tidligere opført som Euplectes orix ( delvis )

=426 Også opført som Coliuspasser macrourus

=427 Også opført som Ploceus superciliosus

=428 Omfatter synonymet Ploceus nigriceps

=429 Også opført som Sitagra luteola

=430 Også opført som Sitagra melanocephala

=431 Tidligere opført som Ploceus velatus

=432 Også opført som Hypochera chalybeata; omfatter synonymerne Vidua amauropteryx, Vidua
centralis, Vidua neumanni, Vidua okavangoensis og Vidua ultramarina

=433 Tidligere opført som Vidua paradisaea (delvis )

=434 Omfatter synonymet Cuora criskarannarum

=435 Tidligere opført som Kachuga tecta tecta

=436 Omfatter de generiske synonymer Nicoria og Geoemyda ( delvis )

=437 Også opført som Chrysemys scripta elegans

=438 Også opført som Geochelone elephantopus; også opført under genus Testudo
=439 Også opført under genus Testudo

=440 - Også opført under genus Aspideretes

=441 Tidligere opført under Podocnemis spp.

=442 Også opført som Pelusios subniger
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=443 Omfatter Alligatoridae, Crocodylidae og Gavialidae

=444 Også opført som Crocodylus mindorensis

=445 Tidligere opført under Chamaeleo spp .

=446 Også opført som Constrictor constrictor occidentalis

=447 Omfatter synonymet Python molurus pimbura

=448 Omfatter synonymet Pseudoboa cloelia

=449 Også opført som Hydrodynastes gigas

=450 Også opført som Alsophis chamissonis

=451 Tidligere opført under genus Natrix

=452 Omfatter det generiske synonym Megalobatrachus

=453 Sensu D'Abrera

=454 Også opført som Conchodromus dromas

=455 Også opført under genera Dysnomia og Plagiola

=456 Omfatter det generiske synonym Proptera

=457 Også opført under genus Carunculina

=458 Også opført som Megalonaias nickliniana

=459 Også opført som Cyrtonaias tampicoensis tecomatensis og Lampsilis tampicoensis tecomaten­
sis

=460 Omfatter det generiske synonym Micromya

=461 Omfatter det generiske synonym Papuina

=462 Omfatter kun slægten Helioporidae med én enkelt art , Heliopora coerulea

=463 Også opført som Podophyllum emodi og Sinopodophyllum hexandrum

=464 Også opført under genus Echinocactus

=465 Også opført som Lobeira macdougallii eller Nopalxochia macdougallii

=466 Også opført som Echinocereus lindsayi

=467 Også opført som Wilcoxia schmollii

=468 Også opført under genus Coryphantha

=469 Også opført som Solisia pectinata

=470 Også opført som Backebergia militaris

=471 Også opført under genus Toumeya

=472 Omfatter synonymet Ancistrocactus tobuschii

=473 Også opført under genus Neolloydia eller under genus Echinomastus

=474 Også opført under genus Toumeya eller under genus Pediocactus

=475 Også opført under genus Neolloydia

=476 Også opført som Saussurea lappa

=477 Omfatter Euphorbia cylindrifolia ssp . tuberifera

=478 Også opført som Euphorbia cap-saintemariensis var . tulearensis

=479 Også opført som Engelbardia pterocarpa

=480 Omfatter Aloe compressa var . rugosquamosa og Aloe compressa var . schistophila
=481 Omfatter Aloe haworthioides var . aurantiaca

=482 Omfatter Aloe laeta var . maniaensis

=483 Omfatter familierne Apostasiaceae og Cypripediaceae samt underfamilierne Apostasioideae og
Cypripedioideae
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=484 Også opført som Sarracenia rubra alabamensis

=485 Også opført som Sarracenia rubra jonesii

=486 Omfatter synonymet Stangeria paradoxa

=487 Også opført som Taxus baccata spp . wallichiana

=488 Omfatter synonymet Welwitschia bainesii

=489 Omfatter synonymet Vulpes vulpes leucopus.

16 . Tegnet ( ° ) fulgt af et tal ved navnet på en art eller højere systematisk enhed betyder følgende:

°501 Enheder af husdyrformer omfattes ikke af denne forordnings bestemmelser

°502 Der bevilges følgende årlige eksportkvoter for levende enheder og jagttrofæer:
Botswana : 5

Namibia : 150

Zimbabwe : 50

Handelen med sådanne enheder er undergivet bestemmelserne i forordningens artikel 4, stk . 1

°503 Udelukkende med det formål at tillade international handel med levende dyr til hensigtsmæssige
og acceptable bestemmelsessteder samt med jagttrofæer

°504 Udelukkende med det formål at tillade international handel med tøj fremstillet af uld fra levende
vikunjaer af de populationer, der er optaget i bilag B (jf. +207 ) og med det eksisterende lager i
Peru på 3 249 kg uld samt tøj og andre genstande fremstillet heraf. På tøjets bagside skal findes
den logo, der er vedtaget af de oprindelseslande , der er medlemmer af »Convenio para la
conservación y manejo de la vicuña «, samt i kanterne enten ordene »VICUNANDES-CHILE«
eller ordene »VICUNANDES-PERU «, alt afhængigt af, hvilket af landene det stammer fra

°505 Fossiler er ikke omfattet af forordningens bestemmelser

°506 Ingen eksport af fuldt udvoksede planter af arten Pachypodium brevicaule fra Madagaskar er
tilladt, før det tiende møde i parternes konference

°507 In vitro-frøplantekulturer og -vævskulturer , i faste eller flydende medier , som transporteres i
sterile beholdere, er ikke omfattet af forordningens bestemmelser .

17 . I medfør af forordningens artikel 2 , litra t ), angiver tegnet » # « fulgt af et tal ved navnet på en art eller
højere systematisk enhed, som er omfattet af bilag B, dele eller produkter, som er specificeret i
forbindelse hermed af hensyn til forordningen, som følger :

#1 Omfatter alle dele og afledte produkter undtagen :

a ) frø, sporer og pollen ( herunder pollinia ), og
b ) in vitro-frøplantekulturer og -vævskulturer, i faste eller flydende medier , som transporteres i

sterile beholdere

#2 Omfatter alle dele og afledte produkter undtagen :

a ) frø og pollen
b ) in vitro-frøplantekulturer og -vævskulturer , i faste eller flydende medier , som transporteres i

sterile beholdere ,
samt

c ) afledte kemiske produkter

#3 Omfatter rødder og let genkendelige dele heraf

#4 Omfatter alle dele og afledte produkter undtagen :
a ) frø og pollen
b ) in vitro-frøplantekulturer og -vævskulturer , i faste eller flydende medier , som transporteres i

sterile beholdere

c ) frugter samt dele og afledte produkter heraf fra naturligt eller kunstigt opformerede planter ,
samt

d ) enkelte stængelled ( knæ ) samt dele eller afledte produkter heraf fra naturligt eller kunstigt
opformerede planter af genus Opuntia subgenus Opuntia spp
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#5 Omfatter kævler, opsavet træ samt finér

#6 Omfatter hele stammer, flis samt uforarbejdede træstykker

#7 Omfatter alle dele og afledte produkter undtagen :
a ) frø og pollen ( herunder pollinia )
b ) in vitro-frøplantekulturer og -vævskulturer, i faste eller flydende medier, som transporteres i

sterile beholdere

c ) afskårne blomster af kunstigt opformerede planter, samt
d ) frugter og dele samt afledte produkter heraf fra kunstigt opformerede planter af genus

Vanilla .

#8 Omfatter alle dele og afledte produkter undtagen :
a ) frø og pollen
b ) in vitro-frøplantekulturer og -vævskulturer, i faste eller flydende medier , som transporteres i

sterile beholdere

c ) færdigtforarbejdede lægemidler .

18 . Da ingen af de arter eller højere systematiske enheder af »Flora«, der er optaget i bialg A, er forsynet
med kommentarer, betyder dette , af hybrider heraf skal behandles i overensstemmelse med bestemmel­
serne i forordningens artikel 4, stk . 1 , hvilket betyder, at hybrider, som er kunstigt opformerede
frembringelser af én eller flere af disse arter eller højere systematiske enheder, kan gøres til genstand for
handel med et certifikat for kunstig opformering, samt at frø og pollen (herunder pollinia ), afskårne
blomster, in vitro-frøplantekulturer og -vævskulturer af disse hybrider, i faste eller flydende medier ,
som transporteres i sterile beholdere, ikke er omfattet af forordningens bestemmelser .
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Bilag A Bilag B Bilag C

I

FAUNA

MAMMALIA
( pattedyr )

MONOTREMATA
(kloakdyr )

Tachyglossidae Zaglossus spp . ( II )
( slægt af myrepindsvin )

DASYUROMORPHA
(pungrovdyr)

Dasyuridae
( pungmår )

Sminthopsis longicaudata ( I )
(Long-tailed dunnart )
Sminthopsis psammophila ( I )
( art af smalfodet pungspidsmus )

Thylacinus cynocephalus p.e . ( I )
( pungulv, Tasmanien )

Thylacittidae
( pungulv )

PERAMELEMORPHIA

Peramelidae
( punggrævling)

Chaeropus ecaudatus p.e . ( I )
( punggris )
Macrotis lagotis ( I )
( ørepunggrævling eller stor kanin­
punggrævling )
Macrotis leucura ( I )
( art af kaninpunggrævling )
(Perameles bougainville ( I )
( art af langnæset punggrævling )

DIPROTODONTIA

Phalangeridae
( pungaber )

Phalanger orientalis ( II )
( art af kuskus )
Spilocuscus maculatus ( II ) =301
(plettet kuskus )
Burramys parvus ( II )
(Brooms pungmus )

Burramyidae
( pungsyvsovere )
Vombatidae
( vombatter )

Macropodidae
( kænguruer )

Lasiorhinus krefftii ( I )
( art af vombat )

Dendrolagus bennettianus ( II )
(Bennetts trækænguru )
Dendrolagus dorianus
(Unicoloured tree kangaroo )
Dendrolagus goodfellowi
(Goodfellow's tree kangaroo )
Dendrolagus inustus ( II )
( art af trækænguru )
Dendrolagus lumholtzi ( II )
( Lumholtz ' trækænguru )
Dendrolagus matschiei
(Matschie's tree kangaroo )
Dendrolagus ursinus ( II )
( art af trækænguru )

Lagorchestes hirsutus ( I )
( vest hare-kænguru )
Lagostrophus fasciatus ( I )
( stribet hare-kænguru )
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Bilag A Bilag B Bilag C

Onychogalea fraenata ( I )
( art af klohale-kænguru )
Onychogalea lunata ( I )
( art af klohale-kænguru )

Potoroidae
( rottekænguruer )

Bettongia spp . ( I )
( arter af rottekænguruer )
Caloprymnus campestris p.e . ( I )
( ørken rotte-kænguru )

CHIROPTERA
( flagermus ) l
Pteropodidae
( flyvende hunde )

Acerodon jubatus ( I )
(Golden-capped fruit bat )
Acerodon lucifer ( I )
(Panay giant fruit bat )

Pteropus insularis ( I )
(Truk flying-fox )
Pteropus livingstonei ( II )
(Comoro black flying-fox )
Pteropus mariannus ( I )
(Micronesian flying-fox )
Pteropus molossinus ( I )
(Pohnpei flying-fox )
Pteropus phaeocephalus ( I )
(Mortlock flying-fox )
Pteropus pilosus ( I )
(Large Palau flying-fox )
Pteropus rodricensis ( II )
(Rodriques flying-fox )
Pteropus samoensis ( I )
( Samoan flying-fox )
Pteropus tonganus ( I )
( Insular flying-fox )
Pteropus voeltzkowi ( II )
(Pemba flying-fox )

Acerodon spp.* ( II )
( slægt af flyvende hunde )

Pteropus spp .* ( II )
( slægt af flyvende hunde )

Phyllostomidae
( flagermus ) l •

Platyrrhinus lineatus
( III ) UY =302
( art af vampyr )

PRIMATES

PRIMATES spp. * ( II ) =303
(alle arter af halvaber og aber, som
ikke er nævnt i bilag A )

Lemuridae
( store makier )

Lemuridae spp. ( I )
( store makier )

Megaladapidae Megaladapidae spp . ( I ) =304
(Sportive lemurs )

Cheirogaleidae
( små makier )

Cheirogaleidae spp . ( I )
( små makier )

Indriidae
( silkemakier )

Indriidae spp . ( I )
( silkemakier )

Daubentoniidae
(aye-ayer )

Daubentonia madagascariensis ( I )
( fingerdyr eller aye-aye )

Tarsiidae
( træspidsmus )

Tarsius spp . ( II )
( træspidsmus )
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| Bilag A Bilag B Bilag C

Callithricidae
( silkeaber )

Callimico goeldii ( I )
( Goeldi's marmoset )
Callithrix aurita ( I ) =305
(Buffy-tufted-ear marmoset )
Callithrix flaviceps ( I ) =305
(Buffy-headed marmoset )
Leontopithecus spp . ( I ) =306
( løvetamariner )
Saguinus bicolor ( I )
( to-farvet tamarin )
Saguinus geoffroyi ( I ) =307
(Rufous-naped tamarin )
Saguinus leucopus ( I )
(White-footed tamarin )
Saguinus oedipus ( I )
( paryk-pinché )

Cebidae
( pelsaber )

Alouatta coibensis ( I ) =308
(kappebrøleabe )
Alouatta palliata ( I )
(Mantled howler )
Alouatta pigra ( I ) =308
(Guatemalan howler )
Ateles geoffroyi frontatus ( I )
Ateles geoffroyi panamensis ( I )
( underarter af Geoffrey's edder­
koppeabe )
Brachyteles arachnoïdes ( I )
( ulden edderkoppeabe )
Cacajao spp . ( I )
( arter af korthaleaber )
Callicebus personatus ( II )
(Masked titi )
Chiropotes albinasus ( I )
Lagothrix flavicauda ( I )
(Hendees uldabe )
Saimirí oerstedii ( I )
( art af saimiri )

Cercopithecidae
(marekatte )

Cercocebus galeritus ( I/II ) x701
( underart af hattemangabey )
Ceropithecus diana ( I ) =309
( dianamarekat )
Ceropithecus solatus ( II )
( Sun-tailed monkey )
Colobus satanas ( II )
( Black colobus )
Macaca silenus ( I )
(wanderu eller skægabe )
Mandrillus leucophaeus ( I ) =310
(Drill )
Mandrillus sphinx ( I )
(Mandrill )
Nasalis concolor ( I ) =311
( Pig-tailed langur )
Nasalis larvatus ( I )
( næseabe )
Presbytis potenziani ( I )
( arter af langurer )
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Procolobus pennantii ( I/II ) x702
(Eastern red colobus )
Procolobus preussi ( II )
(Preuss's colobus )
Procolobus rufomitratus ( I ) =312
(Tana River colobus )
Pygathrix spp . ( I ) =313
(arter af kostumeaber eller kostu­
melangurer )
Semnopithecus entellus ( I ) =314
(Hanuman langur )
Trachypithecus francoisi ( II )
( François ' leaf monkey )
Trachypithecus geei ( I ) =315
(Golden langur )
Trachypithecus johnii ( II )
(Nilgiri langur )
Trachypithecus pileatus ( I ) =316
(Capped langur )

Hylobatidae
(gibboner )

Hylobatidae spp . ( I )
( gibboner )

Hominidae
(menneskeaber )

Gorilla gorilla ( I )
( gorilla )

Pan spp . ( I )
( chimpanse )

Pongo pygmaeus ( I )
(orangutan )

XENARTHA

Myrmecophagidae
(myreslugere )

Myrmecophaga tridactyla ( II )
( stor myresluger )

Tamandua mexicana ( III GT)
= 317

(meksikansk tamandu-myresluger,
bortset fra underart optaget på liste
II )

Bradypodidae
( dovendyr )

Bradypus variegatus ( II ) =318
(art af dovendyr )

Megalonychidae
( kæmpedovendyr )

Choloepus hoffmanni ( III GT)
(Hoffmanns dovendyr )

Dasypodidae
( bæltedyr )

Priodontes maximus ( I ) =320
(kæmpebæltedyr )

Cabassous centralis ( III GT)
(art af ellevebåndet bæltedyr )
Cabassous tatouay ( III GT ) =319
( art af ellevebåndet bæltedyr )

PHOLIDOTA

( skældyr ) l
Manidae
( skældyr )

Manis spp . ( II )
( alle arter af skældyr )

LAGOMORPHA
( lagomorfer ) 1
Leporidae
( harer )

Caprolagus Hispidus ( I )
( børstekanin, Sydøstasien )
Romerolagus diazi ( I )
( vulkanhare )
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RODENTIA

(egentlige gnavere ) l
Sciuridae
(egern )

Cynomys mexicanus ( I )
(meksikansk præriehund )

Ratufa spp . ( II )
( alle arter af kæmpeegern )

Epixerus ebii ( III GT )
( art af egern )
Marmota caudata ( III IN )
( langhalet murmeldyr )
Marmota himalayana (III IN )
(Himalaya murmeldyr )

Sciurus deppei ( III CR)
( art af egern )

Anomaluridae
( skælhaleegern )

Anomalurus beecrofti ( III GH )
Anomalurus derbianus ( III GH )
Anomalurus pelii ( III GH)
( arter af skælhaleegern )
Idiurus macrotis ( III GH )
( skælhalemus )

Muridae
(musegruppen )

Leporillus conditor ( I )
( art af husbyggende mus )
Pseudomys praeconis ( I )
( Shark Bay mouse )
Xeromys myoides ( I )
( False water-rat )
Zyzomys pedunculatus ( I )
(Central rock-rat )

Hystricidae
(hulepindsvin )

Hystrix cristata ( III GH)
( art af hulepindsvin)

Erethizontidae
( træpindsvin )

Sphiggurus mexicanus
( III HN) =321
( træpindsvin )
Sphiggurus spinosus ( III UY ) =321
( sydamerikansk træpindsvin )

Agoutidae Agouti paca ( III ΗΝ ) =322
( Spotted paca )

Dasyproctidae
( agutier ) l (Dasyprocta punctata) ( III ΗΝ)

(Central American agouti )

Chinchillidae
(chinchillaer )

Chinchilla spp . ( I ) °501
( sydamerkanske arter af chinchilla )

CETACEA
(hvaler )

CETACEA spp . ( I/II ) x703
(hvaler )

CARNIVORA
( rovdyr )

Canidae
( hundegruppen )

Canis lupus ** ( I/II ) - 101
(ulv, bestande i Bhutan, Indien,
Nepal og Pakistan )
Canis simensis
( Simian fox )

Canis lupus * ( II ) +201
(ulv, bortset fra bestande i Bhutan ,
Indien, Nepal og Pakistan )

Canis aureus ( III IN )
(guldsjakal )



3 . 3 . 97 | DA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr . L 61 /29

Bilag A Bilag B Bilag C

Cerdocyon thous ( II ) l
( sydamerikansk krabbeædende
ræv )

I Chrysocyon brachyurus ( II )
I (mankeulv )

Cuon alpinus ( II )
( rødulv )
Pseudalopex culpaeus ( II ) =323
(Colpeo, Magellan-ræv eller Andes
ræv )
Pseudalopex griseus ( II ) =324
( art af sjakal-ræve, Sydamerika )
Pseudalopex gymnocercus ( II )

I =323

(pampas-gråræv )
I Speothos venaticus ( I )

( skovhund, Sydamerika )

Vulpes cana ( II )
( Blanfords ræv )
Vulpes zerda ( II ) =325
( fennek eller ørkenræv )

Vulpes bengalensis ( III IN )
( indisk ræv )

Ursidae Ursidae spp. * ( II )
( bjørne )

Ailuropoda melanoleuca ( I )
( stor panda )
Ailurus fulgens ( I )
( rød panda )
Helarctos malayanus ( I )
(malajbjørn )
Melursus ursinus ( I )
( læbebjørn )
Tremarctos ornatus ( I )
( brillebjørn, Sydamerika )
Ursus arctos ( I/II ) x704
(brun bjørn )
Ursus thibetanus ( I ) =326
( kravebjørn )

( bjørne )

Procyonidae Bassaricyon gabbii ( III CR)
(halvbjørne ) Bassariscus sumichrasti ( III CR)

( arter af halvbjørne )
Nasua narica ( III HN ) =327
(Coati )
Nasua nasua solitaria ( III UY )
( underart af rød næsebjørn )
Potos flavus ( III HN )
( næsebjørn )

Mustelidae Aonyx congicus ** ( I ) +202 =328 l
(mårer ) ( finger-odder )

Enhydra lutris nereis ( I )
( underart af havodder )

Lontra felina ( I ) = 330
(odder, Patagonien og Ildlandet )
Lontra longicaudis ( I ) =331
( odder fra Sydamerika )

Conepatus humboldtii ( II )
( art af Andes-skunk )

Eira barbara ( III ΗΝ )
(Tayra )

Galictis vittata ( III CR) =329
(art af grison )
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Lontra provocax ( I ) =330
( odder fra Sydamerika )
Lutra lutra ( I )
( odder )

Lutrinae spp . * ( II )
( alle arter af odder,
omfattet af liste I )

der ikke er

Martes flavigula ( III IN )
( Clarsamår )
Martes foina intermedia ( III IN )
( indisk husmår )
Martes gwatkinsii ( III IN )
(Nilgiri marten )
Mellivora capensis ( III BW/GH)
( honninggrævling )
Mustela altaica ( III IN )
( bleg væsel )
Mustela kathiah ( III IN )
(gulbuget væsel )

Mustela nigripes ( I )
( sortfodet ilder, Nordamerika )

Mustela sibirica ( III IN )
(himalaya væsel )

Pteronura brasiliensis ( I )
( brasiliansk kæmpeodder )

Viverridae
( desmerdyr )

Arctictis binturong ( III IN )
(Binturong )
Civettictis civetta ( III BW) =332
(afrikansk desmerkat )

Cryptoprocta ferox ( II )
( fossa )
Cynogale bennettii ( II )
( odder-desmerkat )
Eupleres goudotii ( II ) =333
(desmerkat )
Fossa fossana ( II )
( fanaloka )
Hemigalus derbyanus ( II )
(båndet palmeruller )

Paguma larvata ( III IN )
(maskepalmeruller )
Paradoxurus hemaphroditus
( III IN )
(mujang/malaysisk palmeruller el .
toddykat/indisk palmeruller )
Paradoxurus jerdoni ( III IN )
( palmeruller )

Prionodon linsang ( II )
( båndet linsang )

Prionodon pardicolor ( I )
( plettet desmerdyr )

Viverra civettina ( III IN ) =334
(Malabar large-spotted civet )
Viverra zibetha ( III IN )
( stor indisk civette )
Viverricula indica ( III IN )
( lille indisk civette )

Herpestes brachyurus fusca ( III IN )
=335

Herpestidae
(manguster )

( Indian brown mongoose )
Herpestes edwardsii ( III IN ) =334
( almindelig mangust )
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Herpestes javanicus aurouncata ( III
IN ) =336
(Small Indian mongoose )
Herpestes smithii ( III IN )
(Ruddy mongoose )
Herpestes urva ( III IN )
(Krabbemangust )
Herpestes vitticollis ( III IN)
( stribet nakket mangust )

Hyaenidae
(hyæne )

Parahyaena brunnea. ( II ) =337
( brun hyæne, sydlig del af Afrika )

Proteles cristatus ( III BW)
( jordulv )

Felidae
(katte )

Acinonyx jubatus ( I ) °502
( jagtleopard, gepard eller chetah )
Caracal caracal ** ( I ) +203 =338
(ørkenlos eller karakal )
Catopuma temminckii ( I ) =339
(Asiatisk guldkat )
Felis nigripes ( I )
( sortfodet kat )
Felis silvestris ( II )
(vildkat )
Herpailurus jaguarondi ** ( I )
+204 =339

( jaguarundi eller cira , bestande i
Nord- og Mellemamerika )
Leopardus pardalis ( I ) =339
(ocelot )
Leopardus tigrinus ( I ) =339
( sydamerikansk tigerkat )
Leopardus wiedii ( I ) =339
(margay eller langhalet kat )
Lynx lynx ( II ) =339
( los )
Lynx pardinus ( I ) =340
(pardellos )
Neofelis nebulosa ( I )
( træleopard )
Oncifelis geoffroyi ( I ) =339
(Geoffroys cat )
Oreailurus jacobita ( I ) =339
(Andes-bjergkat )
Panthera leo persica ( I )
( indisk løve )
Panthera onca ( I )
( jaguar )
Panthera pardus ( I )
( leopard )
Panthera tigris ( I )
( tiger )
Pardofelis marmorata ( I ) =339
(marmorkat )
Prionailurus bengalensis bengalen­
sis ** ( I )
( bengalsk tigerkat ) +205 =339
Prionailurus bengalensis iriomoen­
sis ( II )
( iriomote cat )

Felidae spp. * ( II )
( alle arter af vilde katte , der ikke er
omfattet af bilag A )
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Prionailurus planiceps ( I ) =339
( fladhovedet kat )
Prionailurus rubiginosus **
( I ) +206
( art af kat, bestande i Indien )
Puma concolor coryi ( I ) =339
Puma concolor costaricensis
( I ) =339
Puma concolor cougar ( I ) =339
( underarter af puma )
Uncia uncia ( I ) =341
( sneleopard )

Otariidae
( øresæler )

Arctocephalus philippii ( II )
Arctocephalus townsendi ( I )
( arter af søbjørn eller pelssæl )

Arctocephalus spp .* ( II )
( alle arter af søbjørn eller pelssæl )

Odobenidae
( hvalrosser )

Odobenus rosmarus ( III CA )
(hvalros )

Phocidae
( egentlige sæler )

Monachus spp . ( I )
(munkesæler )

Mirounga leonina ( II )
( art af søelefant )

PROBOSCIDEA
( snabeldyr )

Elephantidae
( elefanter )

Elephas maximus ( I )
( indisk elefant )
Loxodonta africana ( I )
( afrikansk elefant )

SIRENIA
( søkøer ) l
Dugongidae
( dygonger )

Dugong dugon (l/II ) x705
( dugong )

Trichechidae
(manater )

Trichechidae spp . ( I/II ) x706
(manater )

PERISSODACTYLA
(uparret tåede hovdyr )

Equidae
( egentlige heste )

Equus africanus ( I ) =342
( afrikansk vildæsel )
Equus grevyi ( I )
(Grevys zebra )
Equus hemionus ( I/II ) x707
( vildæsel )
Equus kiang ( II ) =343
(Kiang )

Equus onager khur ( I ) =343
( underart af vildæsel )
Equus przewalskii ( I ) =344
(vildhest eller Przewalskis hest )

Equus zebra zebra ( I )
( bjergzebra )

Equus onager * ( II ) =343
(onager )

Equus zebra hartmannae ( II )
(Hartmanns bjergzebra )
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Tapiridae Tapiridae spp.** ( I ) l
( tapirer ) ( alle arter af tapirer )

Tapirus terrestris ( II )
( sydamerikansk tapir )

Rbinocerotidae Rbinocerotidae spp .** ( I )
( næsehorn ) ( alle arter af næsehorn )

Ceratotherium simum simum
( II ) "502
( sydligt hvidt næsehorn )

ARTIODACTYLA

(parret tåede hovdyr )
Suidae Babyrousa babyrousa ( I )
( egentlige svin ) ( hjortesvin )

Sus salvanius ( I )
( indisk dværgsvin )

Tayassuidae I Tayassuidae spp .* ( II ) - 102
( halsbåndsvin )

Catagonus wagneri ( I )
( art af halsbåndsvin )

(halsbåndsvin )

Hippopotamidae Hexaprotodon liberiensis ( II ) =345
( flodhest ) (dværgflodhest )

Hippopotamus amphibius ( II )
( flodhest )

Camelidae Lama guanicoe ( II )
( kameliderne )

Vicugna vicugna ** ( I ) - 103
(vikunja, Sydamerika )

(guanaco )
Vicugna vicugna * ( II ) °504 +207
(gælder kun bestande i Paranicota
provinsen og Tarapacaregion i
Chile og bestande i Peru og kun
under nærmere fastsatte begræns­
ninger )

Tragulidae I I Hyemoschus aquaticus ( III GH )
( tragulider ) (vand-tragulid )
Moschidae Moschus spp.** ( I ) +208 Moschus spp.* ( II ) - 104
(moskushjorte ) (moskushjort ) (moskushjort )

Cervidae Axis porcinus annamiticus
( hjorte ) ( I ) =346

( underart af axishjort )
Axis porcinus calamianensis
( I ) =347
( underart af axishjort )
Axis porcinus kuhli ( I ) =348
( underart af axishjort )
Blastocerus dichotomus ( I )
( sumphjort, Sydamerika )
Cervus duvaucelli ( I )
( barasingha )

Cervus elaphus hanglu ( I )
( underart af kronhjort, Kashmir )
Cervus eldii ( I )
( Elds kronhjort )
Dama mesopotamica ( I ) =349
( art af dådyr, Iran og Irak )
Hippocamelus spp . ( I )
( sydamerikansk gaffelhjort )

Cervus elaphus bactrianus ( II )
(underart af kronhjort , Afghani­
stan )

Cervus elaphus barbarus ( III TN )
( underart af kronhjort, Tunesien )

Mazama americana cerasina
( III GT)
( underart af spidshjort )
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Megamuntiacus vuquanghensis ( I )
( art af muntjak )
Muntiacus crinifrons ( I )
( art af muntjak )

Odocolieus virginianus maynsis
( III GT )
( underart af virginiahiort )

Ozotoceros bezoarticus ( I )
(pampashjort )

Pudu mephistophiles ( II )
( nordlig pudu )

Pudu pudu ( I )
( sydlig pudu )

Antilocapra americana ( I )
(mexikansk gaffelbuk )

Antilocapridae
( gaffelbuk )

Bovidae
( oksegruppen )

Addax nasomaculatus ( I )
(Mendes-antilope )

Ammotragus lervia ( II )
(mankefår )

Antilope cervicapra ( III NP )
(Bezoar-antilope )

Bison bison athabascae ( I )
( amerikansk skovbison )
Bos gaurus ( I ) =350
(gaur )
Bos mutus ( I ) °501 =351
(grynte-okse eller yak )
Bos sauveli ( I ) =352
( kouprey okse )

Bubalus arnee ( III NP) =353
(vandbøffel )

Bubalus depressicornis ( I ) =354
( anoa-bøffel , Sulawesi )
Bubalus mindorensis ( I ) =354
( bøffel fra Mindoro, Philippinerne )
Bubalus quarlesi ( I ) =354
( bjerganoa fra Sulawesi )

Budorcas taxicolor ( I )
( takin )

Capra falconeri ( I )
( skrueged )

Cephalophus dorsalis ( II )
( sortrygget dykkerantilope )

Cephalophus jentinki ( I )
(Jentinks dykkerantilope )

Cephalophus monticola ( II )
( blå skovdykkerantilope )
Cephalophus ogilbyi ( II )
(Ogilbis dykkerantilope )
Cephalophus sylvicultor ( II )
(gulrygget dykkerantilope )
Cephalophus zebra ( II )
( stribet dykkerantilope )

Damaliscus lunatus ( III GH )
( sassaby )

Damaliscus pygargus pygargus
(II ) =355
( bontebok fra Sydafrika )
Gazella cuvieri ( III TN )
(Cuviers gazelle )
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Gazella dama ( I )
(Dama-gazelle )

Gazella dorcas ( III TN)
(Dorcas gazelle )
Gazella leptoceros (III TN)
(Loders gazelle eller tyndhornet
gazelle )

Hippotragus niger variani ( I )
( stor sabelantilope )

Kobus leche ( II )
( art af vandbuk )

Naemorhedus baileyi ( I ) =356
(Red goral )
Naemorhedus caudatus ( I ) =356
(Chinese goral )
Naemorhedus goral ( I )
( goral )
Naemorhedus sumatraensis

, ( I ) =357
(Mainland serow)
Oryx dammah ( I ) =358
( sabel oryx )
Oryx leucoryx ( I )
( arabisk oryx )

Ovis ammon * ( II )
( argalifår , alle underarter bortset
fra dem optaget på liste 1 )

Ovis ammon hodgsonii ( I )
( underart af argalifår ))

Ovis canadensis ( II ) +209
( tykhornsfår )

Ovis orientalis ophion ( I ) =359
( underart af asiatisk muflon ) 1
Ovis vignei ( I )
( urial ) l
Pantholops hodgsonii ( I )
( chiru )
Pseudoryx nghetinhensis ( I )
(Vu Quang okse ) 1
Rupicapra pyrenaica ornata
( I ) =360
( underart af gemse )

Saiga tatarica ( II )
( Saiga-antilope )

Tetracerus quadricornis ( III NP )
( firhornsantilope )
Tragelaphus eurycerus
( III GH ) =361
( bongo )
Tragelaphus spekei ( III GH )
( sumpbuk eller sitatunga )
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AVES
( fugle )

Struthio camelus ( II ) +210
( struds )

STRUTHIONIFORMES

Struthionidae
(Strudse )

RHEIFORMES

Rheidae
(Nanduer )

Rhea americana ( II )
( stor nandu )

Rhea pennata ( I ) =362
( langnæbbet nandu )

TINAMIFORMES

Tinamidae
( tinamuer )

Tinamus solitarius ( I )
( art af tinamu )

SPHENISCIFORMES

Spheniscidae
(pingviner )

Spheniscus demersus {\\)
( brillepingvin )

Spheniscus humboldti ( I )
(Humboldt pingvin )

PODICIPEDIFORMES

Podicipedidae
( lappedykkere )

Podilymbus gigas ( I )
( art af lappedykker )

PROCELLARI1FORMES
( stormfugle )

Diomedeidae Diomedea albatrus ( I )
( korthalet albatros )

Pelecanus crispus ( I )
(krøltoppet pelikan )

PELECANIFORMES

Pelecanidae
( pelikaner )
Sulidae
( suler )

Fregatidae
( fregatfugle )

Papasula abbotti ( I ) =363
(Abbott's sule )

Fregata andrewsi ( I )
(Christmas Island fregatfugl )

CICONIIFORMES
( storkefugle )
Ardeidae Ardea goliath ( III GH )

( kæmpehejre )

Ardeidae
( hejrer )

Bubulcus ibis ( III GH) =364
( kohejre )
Casmerodius albus ( III GH ) =365
( sølvhejre )
Egretta garzetta ( III GH )
( silkehejre )
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Balaenicipitidae
( træskonæb )

Balaeniceps rex ( II )
( træskonæb )

Ciconiidae
( storke )

Ciconia boyciana ( I ) =366
( underart af hvid stork , Japan og
Østasien )
Ciconia nigra ( II )
( sort stork )
Ciconia stormi
( Storms stork )

Jabiru mycteria ( I )
( jabiru-stork )

Leptoptilos dubius
(Greater adjutant stork )
Mycteria cinerea ( I )
( sydamerikansk skovstork )

Ephippiorhynchus senegalensis ( III
GH)
( saddelstork, Ghana )

Leptoptilos crumeniferus ( III GH)
( afrikansk marabu, Ghana )

Threskiornithidae
(ibiser)

Geronticus calvus ( II )
( art af ibis )
Geronticus eremita ( I )
( eremit-ibis )
Nipponia nippon ( I )
( japansk ibis )
Platalea leucorodia ( II )
( europæisk skestork )
Pseudibis gigantea
(Giant ibis )

Eudocimus ruber ( II )
( rød ibis )

Bostrychia hagedash
( III GH ) =367
(hagedash-ibis )
Bostrychia rara ( III GH ) =368
( art af ibis )

Threskiornis aethiopicus ( III GH )
( hellig ibis )

Pboenicopteridae
( flamingoer )

Phoenicopterus ruber ( II )
( flamingo )

Pboenicopteridae spp .* ( II )
( alle arter af familien flamingo, der
ikke er optaget i bilag A )

ANSERIFORMES
( andefugle )

Anatidae
(egentlige andefugle )

Anas aucklandica ( I ) =369
(Auckland-and el . brun krikand )

Anas bernieri ( II )
(Madagascar krikand )

Alopochen aegyptiacus ( III GH )
(ægyptisk gås )
Anas acuta ( III GH )
( spidsand )
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Anas capensis ( III GH )
(Cape teal )

I Anas clypeata (III GH) =370
( skeand )
Anas crecca ( III GH )
(krikand )

Anas formosa ( II )
( sibirisk krikand )

Anas laysanensis ( I ) =371
(Laysan-and )

\ Anas oustaleti ( I ) =372
(Oustalets-and )

Anas penelope ( III GH )
(pibeand )

Anas querquedula ( III GH)
l ( atlingand ) I

Aythya innotata
(Madagascar pochard )
Aythya nyroca ( III GH) =373 l
(hvidøjet and )
Branta canadensis leucopareia ( I )
( underart af Canadagås )
Branta ruficollis ( II ) I
( rødhalset gås )
Branta sandvicensis ( I )
(Hawai-gås )

Cairina moschata ( III HN)
(moskusand )

Cairina scutulata ( I ) I
( hvidvinget and )

Coscoroba coscoroba ( II )
( koskoroba svane )
Cygnus melanocorypha ( II )
( sorthalset svane )
Dendrocygna arborea ( II )
(Cuba træand )

Dendrocygna autumnalis (III HN)
(Black-bellied whistling-duck )
Dendrocygna bicolor
( III GH/HN) =374
(Fulvous whistling-duck )
Dendrocygna viduata ( III GH )
(White-faced whistling-duck )

Mergus octosetaceus
( brasiliansk skallesluger )

Nettapus auritus ( III GH)
(African pygmy-goose )

l Oxyura leucocephala ( II )
( hvidhovedet and )

Plectropterus gambensis ( III GH)
( Spur-winged goose )
Pteronetta hartlaubii
( III GH) =375
(Hartlaubs and )

Rhodonessa caryophyllacea I
p. e. ( I ) I
( rosenhovedet and ) I
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Tadorna cristata
(Crested shelduck )

Sarkidiornis melanotos ( II )
( knopgås )

FALCONIFORMES
(rovfugle )

Cathartidae
(vestgribbe )

Gymnogyps californianus ( I )
( californisk kondor )

Vultur gryphus ( I )
(Andes-kondor )

FALCONIFORMES spp .* ( II)-105
( rovfugle )

Sarcoramphus papa ( III HN)
(kongegrib )

Pandionidae
( fiskeørne )

Accipitridae
( høgefugle )

Pandion haliaetus ( II )
( fiskeørn )

Accipiter brevipes ( II )
(balkanhøg)
Accipiter gentilis ( II )
(duehøg )

Accipiter nisus ( II )
( spurvehøg)

Aegypius monachus ( II )
(munkegrib )

Aquila adalberti ( I )
( spansk kejserørn )

Aquila chrysaetos ( II )
(kongeørn )

Aquila clanga ( II )
( stor skrigeørn )

Aquila heliaca ( I ) =376
( kejserørn )

Aquila pomarina ( II )
( lille skrigeørn )

Buteo buteo ( II )
(musvåge )

Buteo lagopus ( II )
( fjeldvåge )

Buteo rufinus ( II )
( ørnevåge )
Chondrohierax uncinatus wilsonii
( I ) =377
( art af glente )
Circaetus gallicus ( II )
( slangeørn )
Circus aeruginosus ( II )
( rørhøg )
Circus cyaneus (II )
(blå kærhøg )
Circus macrourus ( II )
( steppehøg )
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Circus pygargus ( II )
( hedehøg )

Elanus caeruleus ( II )
(blå glente )

Eutriorchis astur ( II )
(Madagascar serpent-eagle )

Gypaetus barbatus ( II )
( lammegrib )

Gyps fulvus ( II )
(gåsegrib )

Haliaeetus spp . ( I/II ) x708
(havørne )

Harpia harpyja ( I )
( harpy )

Hieraaetus fasciatus ( II )
(høgeørn)

Hieraaetus pennatus ( II )
(dværgørn )

Leucopternis occidentalis ( II )
(Grey-backed hawk )

Milvus migrans ( II )
( sort glente )

Milvus milvus ( II )
( rød glente )

Neophron percnopterus (II )
( ådselsgrib )

Pernis apivorus ( II )
( hvepsevåge )

Pithecophaga jefferyi ( I )
( Philipinsk abeørn )

Falconidae
( falke )

Falco araea ( I )
( Seycheller-tårnfalk )

Falco biarnicus ( II )
( lannerfalk )

Falco cherrug ( II )
( slagfalk )

Falco columbarius ( II )
( dværgfalk )

Falco eleonorae ( II )
( eleonorafalk )

Falco jugger ( I )
( Laggarfalk )

Falco naumanni ( II )
( lille tårnfalk )

Falco newtoni ** ( I ) +211
(Newton's kestrel )

Falco pelegrinoides ( I ) =378
( berberfalk )

Falco peregrinus ( I )
( vandrefalk )
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Falco punctatus ( I )
(Mauritius tårnfalk )

Falco rusticolus ( I )
( jagtfalk )

Falco subbuteo ( II )
( lærkefalk)

Falco tinnuculus ( II )
( tårnfalk )

Falco vespertinus ( II )
( aftenfalk )

GALLIFORMES
(hønsefugle )

Megapodiidae
( tallegallahøns )

Cracidae
( hokkoer )

Macrocephalon maleo ( I )
( hammerhøne el . maleo )

Crax spp.* (-/III ) x709
(Curassows )

Crax alberti ( III CO )
(Blue-knobbed curassow)

Crax blumenbachii ( I )
( art af curassow)

Mitu mitu mitu ( I ) =379
(art af curassow)

Oreophasis derbianus ( I )
( horn guan )

Ortalis vetula (III GT/HN)
(brun chachalaca )

Pauxi spp . (-/ III ) x710 =380
(Helmeted curassows )

Penelope albipennis ( I )
( hvidvinget guan )

Penelope purpurascens ( III HN)
(Crested guan )

Penelopina nigra ( III GT)
(art af guan )

Pipile jacutinga ( I ) =381
(Black-fronted piping guan )
Pipile pipile pipile ( I ) =381
(Trinidad piping guan )

Phasianidae
( fasanfugle )

Agelastes meleagrides ( III GH )
( hvidbrystet kalkunperlehøne )

Agriocharis ocellata ( III GT)
( påfuglefasan )

Arborophila charltonii ( III MY)
(Chestnut-necklaced partridge )

Arborophila orientalis
( III MY) =382
(Grey-breasted partridge )

Argusianus argus ( II )
( stor argusfasan )

Caloperdix oculea ( III MY )
( Ferruginous partridge )
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I Catreus wallichii ( I )
(Cheer pheasant )
Colinus virginianus ridgwayi ( I )
( underart af virginsk vagtel )

I Crossoptilon crossoptilon ( I )
( hvid ørefasan )
Crossoptilon barmani ( I ) =383 l
( art af ørefasan ) I
Crossoptilon mantchuricum ( I ) I
(brun ørefasan )

Gallus sonneratii ( II )
(Sonnerats junglehøne )
Ithaginis cruentus ( II )
(blodfasan )

Lophophorus impejanus ( I )
(Himalaya glansfasan )
Lophophorus Ihuysii ( I )

I (art af glansfasan )
Lophorus sclateri ( I )
( Sclater's monal )

Lophura bulweri
(Bulwer's pheasant )
Lophura diardi
( Siamese fireback )

Lophura edwardsi ( I )
( Edward's sølvfasan )

Lophura erythrophthalma
( III MY )
(Crestless fireback )
Lophura hatinhensis
(Vietnamese fireback)
Lophura hoogerwerfi
(Sumatran pheasant )
Lophura ignita ( III MY )
( ildfasan )

Lophura imperialis ( I ) I
( kejser sølvfasan )

Lophura inornata
( Salvadori's pheasant )
Lophura leucomelanos
(Kalij pheasant )

Lophura swinhoii ( I )
( Swinhoe's fasan )

Melanoperdix nigra ( III MY)
(Black partridge )

Odontophorus strophium \
(Gorgeted wood-quail )
Ophrysia superciliosa
(Himalayan quail )

Pavo muticus ( II )
(grøn påfugl )
Polyplectron bicalcaratum ( II )
( grå påfuglefasan )

Polyplectron emphanum ( I )
(art af påfuglefasan )

Polyplectron germaini ( II )
(Germains påfuglefasan )

Polyplectron inopinatum ( III MY )
(Mountain peacock-pheasant )
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Polyplectron malacense ( II )
(malajisk påfuglefasan )
Polyplectron schleiermacheri
( II ) =384
(art af påfuglefasan )

Rheinardia ocellata ( I ) =385
(Rheinard's fasan )

Rhizothera longirostris ( III MY )
(Long-billed partridge )
Rollulus rouloul ( III MY )
(Crested partridge )

Syrmaticus ellioti ( I )
( Elliot's fasan )
Syrmaticus humiae ( I )
(Humes fasan )
Syrmaticus mikado ( I )
(mikado-fasan )
Tetraogallus caspius ( I )
( kaspisk kongehøne )
Tetraogallus tibetanus ( I )
( art af kongehøns )
Trapopan blythii ( I )
Tragopan caboti ( I )
(Cabott's Tragopan )
Tragopan melanocephalus ( I )
( arter of hornfasan el . tragopan )

Tragopan satyra ( III NP)
( satyr tragopan )

Tympanuchus cupido attwateri ( I )
(Attwater's prairie-chicken )

GRUIFORMES
( tranegruppen )

Turnicidae
( løbehøns )

Pedionomidae

Turnix melanogaster ( II )
( sortbrystet løbehøne )

Pedionomus torquatus ( II )
(Plains-wanderer )

Gruidae
( traner )

Gruidae spp .* ( II )
( alle arter og underarter af traner
bortset fra dem optaget i bilag A )

Grus americana ( I )
( trompetertrane )
Grus canadensis ( I/II ) x711
( sandhøj strane )
Grus grus ( II )
( alm. trane )
Grus japonensis ( I )
( japansk trane )
Grus leucogeranus ( I )
( snetrane )
Grus monacha ( I )
( hvidhovedet trane/munketrane )
Grus nigricollis ( I )
( sorthalset trane )
Grus vipio ( I )
( hvidhalset trane )

Gallirallus australis hectori ( II )
(underart af weka )

Rallidae
(vandhøns )

Gallirallus sylvestris ( I ) =386
(Lord Howe rail )
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Rhynochetos jubatus ( I )
( kagu )

Rhynochetidae
( kaguer )

Otididae
( trapper )

Otitidae spp .* ( II )
( alle arter af trapper bortset
dem optaget i bilag A )

fra

Ardeotis nigriceps ( I ) =387
( indisk trappe )
Chlamydotis undulata ( I )
( kravetrappe )
Eupodotis indica ( II )
( Lesser florican )
Eupodotis bengalensis ( I ) =388
(Bengal florican )
Otis tarda ( II )
( stor trappe )
Tetrax tetrax ( II )
( dværgtrappe )

CHARADRIIFORMES
(måge-vadefugle )
Burhinidae
( trieler )

Scolopacidae
( sneppefugle )

Burhinus bistriatus ( III GT )
( dobbeltstribet triel )

Numenius borealis ( I )
( eskimospove )
Numenius tenuirostris ( I )
( tyndnæbbet spove , Østsibirien og
Vestalaska )
Tringa guttifer ( I )
(Nordmann's greenshank )

Lams relictus ( I )
( reliktmåge )

Laridae
(måger )

COLUMBIFORMES
(duefugle )

Columbidae
(duer )

Caloenas nicobarica ( I )
(Nicobar Palau Øen )

Columba caribaea
(Ring-tailed pigeon )

Claravis godefrida
( Purple-winged ground-dove )

Columba guinea ( III GH )
( Speckled pigeon )
Columba iriditorques
( III GH ) =389
(Western bronze-naped pigeon )

Columba livia (III, GH)
( klippedue )

Columba mayeri ( III MU ) =390
(Pink pigeon )
Columba unicincta ( III GH )
(Afep pigeon )

Didunculus strigirostris
(Tooth-billed pigeon )

Ducula mindorensis ( I )
(Mindoro imperatordue )

Gallicolumba luzonica ( II )
( dolkestikdue )
Goura spp. ( II )
( alle arter af krondue )

Leptotila wellsi
(Grenada dove )
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Oena capensis ( III GH )
(kapdue eller namaquadue )
Streptopelia decipiens ( III GH)
(Mourning collared-dove )
Streptopelia roseogrisea ( III GH )
(African collared-dove )
Streptopelia semitorquata ( III GH )
(Red-eyed dove )
Streptopelia senegalensis ( III GH)
( senegaldue )

Streptopelia turtur ( III GH )
( turteldue )

Streptopelia vinacea ( III GH )
(Vinaceous dove )
Treron calva (III GH ) =391
(African green-pigeon )
Treron waalia ( III GH )
(Bruce's green-pigeon )
Turtur abyssinicus ( III GH )
(Black-billed wood-dove )
Turtur afer ( III GH)
(Blue-spotted wood-dove )
Turtur brehmeri ( III GH) =392
(Blue-headed wood-dove )
Turtur tympanistria ( III GH ) =393
(Tambourine dove )

PSITTACIFORMES

(papegøjer )
PSITTACIFORMES spp .* ( II)-106
(Papegøjer, etc .)

Psittacidae
( papegøjer )

Amazona arausiaca ( I )
( blåhovedet amazone )
Amazona barbadensis ( I )
(guldskuldret og Rothschilds ama­
zone el . almindelig og Rothschilds
lille gulhoved )
Amazona brasiliensis ( I )
( purpurblåkindet amazone )
Amazona guildingii ( I )
(Guildings amazone el . konge-ama­
zone )
Amazona imperialis ( I )
( kejser-amazone )
Amazona leucocephala ( I )
(Cuba amazone )
Amazona pretrei ( I )
( pragtamazone el . Petreis ama­
zone )
Amazona rhodocorytha ( I ) =394
( rødisset amazone )
Amazona tucumana (I
( tucumanamazone )
Amazona versicolor ( I )
(mangefarvet el . St Lucia ama­
zone )
Amazona vinacea ( I )
( vinrød amazone )
Amazona vittata ( I )
( rødpandet Puerto Rico amazone )
Anodorhynchus spp . ( I )
( havblå , hyacint- og Lears ara )
Ara ambigua ( I )
( stor grøn ara )
Ara glaucogularis ( I ) = 395
(Caninde-ara )
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Ara macao I )
( lysrød ara )
Ara maracana ( I )
( rødrygget dværgara )
Ara militaris ( I )
( soldater-ara )
Ara rubrogenys ( I )
( brunkindet ara )
Aratinga guarouba ( I )
(guldparakit )
Cacatua goffini ( I )
( Goffins kakadue )
Cacatua haematurapygia ( I )
( art of kakadue )
Cacatua moluccensis ( I )
(molukkakadue )
Cyanopsitta spixii ( I )
( Spix's ara )
Cyanoramphus auriceps forbesi ( I )
(Chatham øens springparakit )
Cyanoramphus cookii ( I ) = 396
(Norfolk parakeet )
Cyanoramphus novaezelandiae ( I )
( alle underarter af gedeparakit,
New Zealand )
Cyclopsitta diophthalma coxeni
( I ) = 397
(Coxen's dværglori )
Eos histrio ( I )
( diademlori )
Geopsittacus occidentalis ( I ) = 398
( huleparakit )
Neophema chrysogaster ( I )
( guldbuget græsparakit )
Ognorhychus icterotis ( I )
guløret kilehaleparakit )
Pezoporus wallicus ( I )
( alle underarter af jordparakit )
Pionopsitta pileata ( I )
( rødkappet pragtpapegøje )
Probosciger aterrimus ( I )
( palmekakadu )
Psephotus chrysopterygius ( I )
( guldskuldret parakit )
Psephotus dissimilis ( I ) = 399
( hooded parakit )
Psephotus pulcherrimus p.e . ( I )
( paradis parakit )
Psittacula echo ( I ) = 400
(Mauritius Alexander parakit )

Psittacula krameri ( III GH )
( alm . halsbåndsparakit )

Pyrrhura cruentata ( I )
( rødøret conure )
Rhynchopsitta spp . ( I )
( tyknæbbet parakit el . ara-parakit )
Strigops babroptilus ( I )
( uglepapegøje )
Vini spp. ( II )
(Blue lorikeets )
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CUCULIFORMES

(gøgefugle )

Musophagidae
( bananædere )

Corythaeola cristata ( III GH)
(Great blue turaco )
Crinifer piscator ( III GH)
(Western grey plantain-eater )
Musophaga porphyreolophus
( II ) = 401
(Purple-crested turaco )
Musophaga violacea (III GH )
(Violet turaco )
Turaco spp . ( II )
(Turacos )

Tauraco bannermani ( II )
Bannerman's turaco )

STRIGIFORMES
(uglefugle )

STRIGIFORMES spp .* ( II )
( ugler )

Tytonidae
( slørugler )

Strigidae
( egentlige ugler )

Tyto alba ( II )
( slørugle )
Tyto soumagnei ( I )
( art af slørugle )

Aegolius funereus ( II )
( perleugle )
Asio flammens ( II )
(mosehornugle )
Asio otus ( II )
( skovhornugle )
Athene blewitti ( I )
( lille skovugle )
Athene noctua ( II )
( kirkeugle )
Bubo bubo ( II )
( stor hornugle )
Glaucidium passerinum ( II )
( spurveugle )
Mimizuku gurneyi ( I ) = 402
( art af dværghornugle )
Ninox novaeseelandiae undulata
( I ) = 403
( ugle , New Zealand )
Ninox squamipila natalis ( I )
(Christmas hawk-owl )
Nyctea scandiaca ( II )
( sneugle )
Otus ireneae ( II )
( Sokoke scops-owl )
Otus scops ( II )
( dværghornugle )
Strix aluco ( II )
( natugle )
Strix nebulosa ( II )
( lapugle )
Strix uralensis ( II )
( slagugle )
Surnia ulula
( høgeugle )
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APODIFORMES
( seglere )

Trochilidae
( kolibrier )

Ramphodon dorhnii ( I ) = 404
(art af kolibri )

Trochilidae spp .* ( II )
( kolibrier )

TROGONIFORMES
( trogoner )

Trogonidae
( trogoner )

Pharomachrus mocinno ( I )
( quetzal , Mellem- og Sydamerika )

CORAC11FORMES
( skrigefugle )
Bucerotidae
( næsehornsfugle )

Aceros nipalensis ( I )
( art af næsehornsfugl )
Aceros subruficollis ( I )
( art af næsehornsfugl )

Buceros bicornis ( I )
( dobbelthornet næsehornsfugl )
Buceros vigil ( I ) = 406
( hjelmnæsehornsfugl )

Aceros spp.* ( II )
( næsehornsfugle )

Anorrhinus spp . ( II ) = 405
(næsehornsfugle )
Antrhacoceros spp . ( II )
( næsehornsfugle )
Buceros spp .* ( II )
( næsehornsfugle )

Penelopides spp. ( II )
( næsehornsfugle )

PICIFORMES
( spættefugle )

Capitonidae Semnornis ramphastinus ( III CO )
(Toucan barbet )

Ramphastidae
( tukaner )

Baillonius bailloni ( III AR )
( Saffron toucanet )
Pteroglossus aracari ( II )
( sorthalset aracari )
Pteroglossus castanotis ( III AR )
(Chestnut-eared aracari )
Pteroglossus viridis ( II )
(grøn aracari )
Ramphastos dicolorus ( III AR)
(Red-breasted toucan )
Ramphastos sulfuratus ( II )
( kølnæbbet tukan )
Ramphastos toco ( II )
(Toco tukan )
Ramphastos tucanus ( II )
( rødnæbbet tukan )
Ramphastos vitellinus ( II )
(Channel-billed toucan )
Selenidera maculirostris ( III AR )
( Spot-billed toucanet )

Picidae
( spætter )

Campephilus imperialis ( I )
(mexikansk kejserspætte )
Dryocopus javensis richardsi ( I )
( underart af hvidbuget sortspætte )
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PASSERIFORMES l l
Cotingidae
( kontingaer )

Cotinga maculata ( I )
( Banded cotinga )

Xipholena atropurpurea ( I )
(White-winged cotinga )

Rupicola spp . ( II )
( alle arter af klippehane )

Cephalopterus ornatus ( III CO )

Cephalopterus penduliger ( III CO )

Pittidae
(pragtdrosler )

Pitta gurneyi ( I )
( Gurney's pragtdrossel )
Pitta kochi ( I )
(Koch's pragtdrossel )

Pitta guajana ( II )
(Banded pitta )

Pitta nympha (II ) =407
(blåvinget pragtdrossel )

Atrichornithidae
( kratfugle )

Atrichornis clamosus ( I )
( larm-kratfugl )

Hirundinidae
( svaler )

Pseudochelidon sirintarae ( I )
( flodsvale ) 1

Muscicapidae
( fluesnappere )

Bebrornis rodericanus ( III MU )
( art af drosselfugl )

Dasyornis broadbenti
litoralis p.e . ( I )
(Western rufous bristlebird )
Dasyornis longirostris ( I ) = 409
(Western Bristlebird )

Picarthes gymnocephalus ( I )
(White-necked rockfowl )
Picarthes oreas ( I )
( Grey-necked rockfowl )

Cyornis ruecki ( II ) =408
(Rueck's blue-flycatcher )

Leiothrix spp .
(Pekin robins )
Liocichla omieiensis
(Omei shan liocichia )

Terpsiphone bourbonnensis
( III MU) = 410
(Mascarene paradise-flycatcher )

Nectariniidae
( solfugle )

Anthreptes pallidigaster
(Amani sunbird )
Anthreptes rubritorques
(Banded sunbird )

V

Zosteropidae
(brillefugle )

Zosterops albogularis ( I )
(White-chested white-eye ) I

Meliphagidae Lichenostomus melanops
cassidix ( I ) = 411
(Helmeted honeyeater )
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Emberizidae Gubernatrix cristata ( II )
( værlinger ) (gul og grøn kardinal )

Paroaria capitata ( II )
( sydamerikansk kardinal )
Paroaria coronata ( II )
( sydamerikansk kardinal )

\ Tangara fastuosa
(Seven-coloured tanager )

Icteridae Agelaius flavus ( I )
( trupialer ) (Saffron-cowled blackbird )

Fringillidae Carduelis cuculiata ( I ) = 412
( finker ) ( kapucinersisken )

Carduelis yarrellii ( II ) - 412
l (Yarrells sisken )

Serinus canicapillus
( III GH ) = 413
(West African seedeater )
Serinus leucopygius ( III GH)
(White-rumped seedeater )
Serinus mozambicus ( III GH)

l (Mozambique sisken )

Estrildidae Amadina fasciata ( III GH )
( astrilder ) ( båndfinke )

Amandava subflava
\ ( III GH ) = 414

(guldbrystet astrild )
Estrilda astrild ( III GH )
(Helena-astrid )
Estrilda caerulescens ( III GH )
( rødhalet astrild )
Estrilda melpoda ( III GH )
( orange-kindet astrild )
Estrilda troglodytes ( III GH )
(grå astrild )
Lagonosticta rara ( III GH )
(Black-bellied firefinch )
Lagonosticta rubricata ( III GH)
(African firefinch )
Lagonosticta rufopicta ( III GH )
(Bar-breasted firefinch )
Lagonosticta senegala ( III GH )

1 ( Senegal amarant )
Lagonosticta vinacea

I ( III GH ) = 415
(Black-faced firefinch )
Lonchura bicolor ( III GH ) = 416
(glansskade finke )
Lonchura cantans ( III GH) = 417
(African silverbill )

l Lonchura cuculiata ( III GH) =
416
( lille skadefinke )

\ Lonchura fringilloides
( III GH = 416
( stor skadefinke )
Mandingoa nitidula
( III GH ) = 418
(Green-backed twinspot )
Nesocharis capistrata ( III GH)
(Grey-headed olive-back )
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Nigrita bicolor ( III GH)
(Chestnut-breasted negrofinch )
Nigrita canicapilla ( III GH )
(Grey-headed negrofinch )
Nigrita fusconota (III GH )
(White-breasted negrofinch )
Nigrita luteifrons ( III GH )
(Pale-fronted negrofinch )
Ortygospiza atricollis ( III GH )
( agerhønseastrild )
Parmoptila rubrifrons
( III GH) = 419
(Jameson's antpecker)
Pholidornis rushiae ( III GH )
(Tit-hylia )

Poephila cincta cincta ( II )
( bæltefinke )

Ploceidae
(væverfugle}

Pyrenestes ostrinus ( III GH ) = 420
(Black-bellied seedcracker )
Pytilla hypogrammica ( III GH )
(Red-faced pytilia )
Pytilia phoenicoptera ( III GH )
(Red-winged pytilia )
Spermophaga haematina ( III GH)
(Western bluebill )
Uraeginthus bengalus
( III GH ) = 421
(Red-cheeked cordonbleu )

Amblyospiza albifrons ( III GH)
(Grosbeak weaver )
Anaplectes rubriceps
( III GH ) = 422
(Red-headed weaver )
Anomalospiza imberbis ( III GH)
( Parasitic weaver )
Bubalornis albirostris ( III GH)
(White-billed buffalo weaver )
Euplectes afer ( III GH )
(Yellow-crowned bishop )
Euplectes ardens ( III GH ) = 423
(Red-collared widowbird )
Euplectes franciscanus
( III GH ) = 424
(Orange bishop )
Euplectes bordeaceus ( III GH )
(Black-winged bishop )
Euplectes macrourus
( III GH ) = 425
(Yellow-mantled widowbird )
Malimbus cassini ( III GH )
(Black-throated malimbe )
Malimbus malimbicus ( III GH)
(Crested malimbe )
Malimbus nitens ( III GH )
(Gray's malimbe )
Malimbus rubricollis ( III GH )
(Red-headed malimbe )
Malimbus scutatus ( III GH )
(Red-vented malimbe )
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Pachyphantes superciliosus
( III GH = 426
(Compact weaver )
Passer griseus ( III GH)
( Grey-headed sparrow)
Petronia dentata ( III GH )
(Bush petronia )
Plocepasser superciliosus
(Chestnut-crowned
sparrow-weaver )
Ploceus albinucha ( III GH)
(Maxwell's black weaver )
Ploceus aurantius ( III GH)
( orange weaver )
Ploceus cucullatus ( III GH) = 427
(Village weaver )
Ploceus heuglini ( III GH )
(Heuglin's masked-weaver )
Ploceus luteolus ( III GH ) = 428
(Little weaver )
Ploceus melanocephalus
( III GH ) = 429
(Black-headed weaver )
Ploceus nigerrimus ( III GH )
(Vieillot's black weaver )
Ploceus nigricollis ( III GH )
(Black-necked weaver )
Ploceus pelzelni ( III GH)
( Slender-billed weaver )
Ploceus preussi ( III GH )
(Preuss s weaver )
Ploceus tricolor ( III GH )
(Yellow-mantled weaver )
Ploceus vitellinus ( III GH ) = 430
(Vitelline masked-weaver )
Quelea erythrops ( III GH )
(Red-headed quelea )
Sporopipes frontalis ( III GH )
( Speckle-fronted weaver )
Vidua chalybeata ( III GH) = 431
(Village indigobird )
Vidua interiecta ( III GH)
(Uelle paradise-whydah )
Vidua larvaticola ( III GH )
(Baka indigobird )
Vidua macroura ( III GH )
( Pin-tailed whydah )
Vidua orientalis ( III GH ) = 432
(Northern paradise whydah )
Vidua raricola ( III GH )
(Jambandu indigobird )
Vidua togoensis ( III GH )
(Togo paradise-whydah )
Vidua wilsoni ( III GH )
(Pale-winged indigobird )

Gracula religiosa ( III TH )
( beostær )

Sturnidae
( stære )

Leucopsar rothschildi ( I )
( Ritschilds- eller Balistær )
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Paradisaeidae l Paradisaeidae spp . ( II )
( paradisfugle ) ( alle arter af paradisfugler )

REPTILIA
(krybdyr)

TESTUDINATA
( skildpadder )

Dermatemydidae Dermatemys mawii ( II )
( tabacso-skildpadde, Centralame­
rika )

Emydidae
( sumpskildpadder )

Batagur baska ( I )
(Batagur-skildpadde , Sydøstasien )

Clemmys insculpta ( II )
( skovskildpadde )

Clemmys muhlenbergi ( I )
( art af flodskildpadde )

Cuora pani =433
(Pan's box turtle )

Geoclemys hamiltonii ( I )
(Black pond turtle )
Kachuga tecta ( I ) =434
( Indian sawback turtle )
Melanochelys tricarinata ( I ) =435
(Three-keeled land tortoise )
Morenia ocellata ( I )
(Burmese swamp turtle )

Terrapene spp . ( II )
(æskeskildpadder )

Terrapene coahuila ( I )
( sumpskildpadde , Nordøstmexico )

Trachemys scripta elegans =436
( rødøret terrapin )

Testudinidae spp .* ( II )
( alle arter af landskildpadder der
ikke omfattes af bilag A )

Testudinidae
( landskildpadder )

Geochelone nigra ( I ) =437
(Galapagos kæmpeskildpadde )
Geochelone radiata ( I ) =438
( stråleskildpadde , Madagascar )
Geochelone yniphora ( I ) =438
(edderkoppeskildpadde )
Gopherus flavomarginatus ( I )
( art af Goferskildpadde )
Homopus bergeri ( II )
( Berger's cape tortoise )
Malacochersus tornieri ( II )
( pandekageskildpadde )
Psammobates geometricus
( I ) =438
(geometrisk landskildpadde )
Pyxis planicauda ( II )
(Madagascar flat-shelled tortoise )
Testudo graeca ( II )
(maurisk landskildpadde )
Testudo hermanni ( II )
( græsk landskildpadde )
Testudo kleinmanni ( I )
(Egyptian tortoise )
Testudo marginata ( II )
(bredrandet landskildpadde )
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Cheloniidae
( havskildpadder )

Cheloniidae spp. ( I )
( alle arter af havskildpadder )

Dermochelyidae
( læderskildpadder )

Dermochelys coriacea ( I )
( læderskildpadde )

Trionychidae
( blødskildpadder )

Trionyx ater ( I ) =439
(Cuatro Cienagas soft-shell turtle )
Trionyx gangeticus ( I ) =439
( Indian soft-shell turtle )
Trionyx hurum ( I ) =439
(Peacock soft-shell turtle )
Trionyx nigricans ( I ) =439
( arter af treklo-skildpadder )

Lissemys punctata ( II )
( indisk blodskildpadde )

Trionyx triunguis ( III GH)
(art af treklo-skildpadde )

Pelomedusidae
( pelomedusider )

Erymnochelys madagascariensis ( II )
(Madagascar sideneck turtle ) =440

Peltocephalus dumeriliana
( II ) =440
(Big-headed sideneck turtle )

Podocnemis spp . ( II )
( pelomedusider , Sydamerika )

Pelomedusa subrufa ( III GH )
(Helmeted turde )

Pelusios adansonii ( III GH )
(Adanson's mud turtle )
Pelusios castaneus ( III GH)
(West African mud turtle )
Pelusios gabonensis ( III GH ) =441
(African forest turtle )
Pelusios niger ( III GH)
(West African black forest turtle )

Chelidae
( slangeskildpadder )

Pseudemydura umbrina ( I )
( slangeskildpadde, Australien )

CROCODYLIA
(krokodiller )

CROCODYLIA spp.* ( II ) =442
(alle arter der ikke er omfattet af
bilag A )

Alligatoridae
( alligatorer )

Alligator sinensis ( I )
( kinesisk alligator )
Caiman crocodilus apaporiensis ( I )
( brillekaiman , Colombia )
Caiman latirostris ( I )
( bredsnudet kaiman, Sydamerika )
Melanosuchus niger** ( I ) -107
(Black caiman )

Crocodylidae
( krokodiller )

Crocodylus acutus ( I )
( spidssnudet krokodille )
Crocodylus cataphractus ( I )
( panser-krokodille , Afrika )
Crocodylus intermedius ( I )
(Orinoco-krokodille , Venezuela )
Crocodylus moreletii ( I )
(Morelet's krokodille , Mexico )
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l
Crocodylus niloticus ** ( I ) - 108
( nilkrokodille , Afrika )
Crocodylus novaeguineae
minorensis ( I )
( philippinsk krokodille ) =443
Crocodylus palustris ( I )
( sumpkrokodille, Asien )
Crocodylus porosus ** ( I ) - 109
( saltvandskrokodille )
Crocodylus rhombifer ( I )
(cubansk krokodille )
Crocodylus siamensis ( i )
( siamesisk krokodille, Thailand )
Osteolaemus tetraspis ( I )
( dværgkrokodille el . kortsnudet
krodille , Afrika )
Tomistoma schlegelii ( I )
( falsk gavial , Malaysia og Indone­
sien )

Gavialidae
(gavialer )

Gavialis gangeticus ( I )
(Gangesgavial , Indien til Burma )

RHYNCHOCEPHALIA

Sphenodontidae
( tuataraer )

Sphenodon spp . ( I )
( alle arter af tuataraer )

SAURIA

(øgler )
Gekkonidae
( gekkoer )

Phelsuma guentheri ( II )
(Round Island day gecko )

Cyrtodactylus serpensinsula ( II )
(gekko, øerne ved Mauritius )
Phelsuma spp.* ( II )
( daggekkoer )

Agamidae
( agamer )

Uromastyx spp . ( II )
( alle arter af tornhaleagamer )

Chamaeleonidae
( kamæleoner )

Chamaeleo chamaeleon ( II )
( alm. kamæleon )

Bradypodion spp. ( II ) =444
( dværgkamæleoner )
Chamaeleo spp .* ( II )
( alle arter af kamæleoner, bortset
fra dem i bilag A )

Iguanidae
( leguaner )

Brachylophus spp. ( I )
( leguan-arter fra Fiji )

Cyclura spp . ( I )
( vestindiske klippeleguaner inkl .
næsehornsleguan )

Sauromalus varius ( I )
( San Esteban Island chuckwalla )

Amblyrhynchus cristatus ( II )
( havleguan , Galapagos )

Conolophus spp . ( II )
(Galapagos-leguan )

Iguana spp . ( II )
( alle arter af slægten Iguana )
Liolaemus gravenhorstii
( Striped ground iguana )
Phrynosoma coronatum ( II )
(Coast horned lizard )
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Lacertidae
( firben )

Gallotia simonyi ( I )
(Hierro giant lizard )
Podarcis lilfordi ( II )
( Lilford's wall lizard )
Podarcis pityusensis ( II )
( Ibiza wall lizard )

Cordylidae
( bæltefirben )

Cordylus spp . ( II )
( arter af bæltefirben )
Pseudocordylus spp . ( II )
( arter af bæltefirben )

Teiidae
( tejider )

Cnemidophorus hyperythus ( II )
(Orange-throated whiptail )
Crocodilurus lacertinus ( II )
(Dragon lizard )
Dracaena spp . ( II )
(Caiman lizards )
Tupinambis spp. ( II )
( alle arter tilhørende slægten Tupi­
nambis )

Scincidae
( slangeøgler )

Corucia zebrata ( II )
( klohale skink )

Xenosauridae Shinisaurus crocodilurus ( II )
( kinesisk krokodilleøgle )

Helodermatidae
(giftøgler )

Heloderma spp . ( II )
( alle arter tilhørende slægten gift­
øgler )

Varanidae
(varaner)

Varanus begalensis ( I )
( bengalsk varan )
Varanus flavescens ( I )
(Yellow monitor )
Varanus griseus ( I )
( gråvaran )
Varanus komodoensis ( I )
( komodo-varan )
Varanus olivaceus ( II )
( Gray's monitor )

Varanus spp .* ( II )
( alle resterende arter af varaner,
der ikke er omfattet af bilag A )

SERPENTES
( slanger )
Boidae
( kvælerslanger )

Acrantophis spp . ( I )
(Madagascar boaer )
Boa constrictor occidentalis
( I ) =445
( underart af kongeboa )
Bolyeria multocarinata ( I )
( boa, Round Island ved Mauritius )
Casarea dussumieri ( I )
( boa, Round Island ved Mauritius )
Epicrates inornatus ( I )
( Puerto Rica boa )
Epicrates monensis ( I )
(Mona Island boa )
Epicrates subflavus ( I )
( boa, Jamaica og Goat Island )

Boidae spp .* ( II )
( alle arter af kvælerslanger der ikke
er omfattet af bilag A )
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Eryx jaculus ( II )
( europæisk sandboa )
Python molurus molurus ( I ) =446
( tigerpython, asien )
Sanzinia madagascariensis ( I )
(Madagascar træboa )

Colubridae
( snoge )

Clelia clelia ( II ) =447
(mussurana )
Cyclagras gigas ( II ) =448
( sydamerikansk falsk cobra )
Dromicus chamissonis =449
(Chilean ground snake )
Elachistodon westermanni ( II )
( indisk æg-slange )

' Ptyas mucosus ( II )
( indisk rottesnog )

Atretium schistosum ( III IN )
( olivengrøn kølrygget vandsnog,
Indien )
Cerberus rbynchops (III IN )
( hundehovedet vandsnog )

Xenochrophis piscator
( III IN ) =450
( fiskesnog )

Elapidae
(giftsnoge )

Hoplocephalus bungaroides ( II )
(Broad-headed snake )

Naja naja ( II )
( brille- og monokelkobra )
Ophiophagus hannah ( II )
( kongekobra )

Micrurus diastema (III HN )
( koralslange )
Micrurus nigrocinctus ( III HN)
( koralslange )

Viperidae
( hugorme )

Vipera latifii
(Latifis hugorm)

Vipera ursinii ( I ) +212
(Orsinis -hugorm )

Crotalus unicolor
(Aruba Island rattlesnake )
Crotalus willardi
(Ridge-nosed rattlesnake )

Vipera wagneri ( II )
(Wagners hugorm )

Agkistrodon bilineatus ( III HN)
(Cantil )
Bothrops asper ( III HN )
(Terciopolo )
Bothrops nasutus (III HN )
(Rainforest hog-nose pit viper )
Bothrops nummifer ( III ΗΝ )
(Jumping viper )
Bothrops ophryomegas ( III HN )
( Slender hog-nosed pit viper )
Bothrops schlegelii ( III HN)
(Eyelash palm viper )
Crotalus durissus ( III HN)
(Neotropical rattlesnake )

Vipera russellii ( III IN )
(Russells hugorm)
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AMPHIBIA
( padder )

CAUDATA

(halepadder )

Ambystomidae
( ambystomider )

Ambystoma dumerilii ( II )
Ambystoma mexicanum ( II )
( arter af axolotel )

Cryptobranchidae
( kæmpesalamander )

Andrias spp . ( I ) =451
( alle arter af kæmpesalamander i
slægten Andrias )

ANURA

( springpadder)

Bufonidae
( tudser )

Atelopus varius zeteki ( I )
( Golden frog)
Bufo periglenes ( I )
(Golden toad )

Bufo retiformis (II )
( tudse fra Arizona og Mexico )

Bufo superciliaris ( I )
(Cameroon toad )
Nectophrynoides spp . ( I )
( afrikansk levendefødende tudser )

Dendrobatidae
( giftfrøer )

Dendrobates spp . ( II )
( farvefrøer )
Phyllobates spp . ( II )
( farvefrøer )

Dyscophus antongilii ( I )
( tomatfrø )

Microhylidae
( snævermundede frøer )

Myobatrachidae Rheobatrachus spp . * ( II )
(Gastric brooding frog )

Rheobatrachus silus ( II )
(Platypus frog )

Ranidae
( frøer )

Conraua goliath
(Goliath frog )
Mantella spp . (-/II ) x712
(mantellaer )
Rana catesbeiana
(American bullfrog )
Rana hexadactyla ( II )
(Six-fingered frog )
Rana tigerina (II )
( indisk tigerfrø )

PISCES
( fisk )

CERATODONTIFORMES

Ceratodidae
( ceratodider)

Neoceratodus forsteri ( II )
( australsk lungefisk)

COELACANTHIFORMES

Coelacanthidae Latimeria chalumnae ( I )
( blå fisk)
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ACIPENSERIFORMES
(stører )

Acipenseridae
( ægte stører )

Polyodontidae
( spadestører )

Acipenser brevirostrum ( I )
( kortnæset stør )

Acipenser sturio ( I )
( almindelig stør )

Acipenser oxyrhynchus ( II )
( atlantisk stør )

Polyodon spathula ( II )
( amerikansk spadestør )

OSTEOGLOSSIFORMES
(benfisk )
Osteoglossidae
( osteoglossider )

Sleropages formosus ( I )
( asiatisk arowana )

Arapaima gigas ( II )
( arapaima )

'

CYPRINIFORMES
(karper )
Cyprinidae
( karpefamilien )

Catostomidae
( rugekarper )

Probarbus jullieni ( I )
( Ikan temoleh )
Chasmistes cujus ( I )
( Cui-Cui )

Caecobarbus geertsi ( II )
( art af blind hulefisk )

SILURIFORMES
(maller )
Schilbeidae
( schilbeider )

Pangasianodon gigas ( I )
( Giant catfish )

PERC1FORMES
(aborregruppen )
Sciaenidae
( trommefisk )

Cynoscion macdonaldi ( I )
( totuava )

INSECTA
( insekter )

LEPIDOPTERA

Papilionidae
( svalehaler )

Atrophaneura palu
(Palu swallowtail butterfly)
Baronia brevicornis
( Short-horned baronia )
Bhutanitis spp . ( II )
( Swallowtail butterflies )
Graphium sandawanum
(Apo swallowtail butterfly )
Graphium stresemanni
(A swallowtail butterfly )
Ornithoptera spp . * ( II ) =452
( fuglevinge sommerfugle )

Ornithoptera alexandrae ( I )
(Queen Alexandra's birdwing )

Papilio benguetanus
(A swallowtail butterfly )

Papilio chikae ( I )
(Luzon peacock swallowtail )

Papilio esperanza
(A swallowtail butterfly )
Papilio grosesmithi
(A swallowtail butterfly )
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Papilio homerus ( I )
(Homerus swallowtail )
Papilio hospiton ( I )
(Corsican swallowtail )

Papilio maraho
(A swallowtail butterfly )
Papilio morondavana
(Madagascan emperor swallowtail )
Papilio neumoegeni
(A swallowtail butterfly )
Parides ascanius
(Fluminense swallowtail butterfly )
Parides bahneli
(Hahnel's amazonian swallowtail
butterfly )

Parnassius apollo ( II ) I
( apollo sommerfugl )

Tainopalpus spp . ( II )
(Kaiser-I-Hind butterflies )
Trogonoptera spp. ( II ) =452
( fuglevinge sommerfugle )
Troides spp . ( II ) = 452
( fuglevinge sommerfugle )

ARACHNIDA
( spindlere )

SCORPIONES
( skorpioner )

Scorpionidae
( skorpioner )

Pandinus dictator ( II )
(A scorpion )
Pandinus gambiensis ( II )
(Giant Senegalese scorpion )
Pandinus imperator ( II )
(Emperor scorpion )

ARANEAE
(edderkopper )

Therapbosidae
( fugleedderkopper )

Brachypelma spp . ( II )
(Tarantulas )

ANNELIDA
( ledorme )

ARHYNCHOBDELAE

Hirudinidae
( igler )

Hirudo medicinalis ( II )
( lægeigle )

MOLLUSCA
(bløddyr )

Tridacnidae spp . ( II )
( alle arter af kræmpemuslinger )

VENEROIDA

Tridacnidae
( kæmpemuslinger )

UNIONOIDA

Unionidae
(muslinger )

Conradilla caelata ( I )
(Birdwing pearly mussel )

Cyprogenia aberti ( II )
(Western fanshell mussel )
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Dromus aromas ( I ) =453
(Dromedary pearly mussel )
Epioblasma curtisi ( I ) =454
(Curtis ' pearly mussel )
Epioblasma florentina ( I ) =454
(Yellow-blossom pearly mussel )
Epioblasma sampsoni ( I ) =454
(Wabash riffleshell )
Epioblasma sulcata perobliqua
( I ) =454
(White catspaw mussel )
Epioblasma torulosa gubernaculum
( I ) =454
(Green-blossom pearly mussel )

Epioblasma torulosa rangiana ( II )
(Northern riffleshell )

Epioblasma torulosa torulosa
( I ) =454
(Turbercled-blossom pearly
mussel )
Epioblasma turgidula ( I ) =454
(Turgid-blossom pearly mussel )
Epioblasma walkeri ( I ) =454
(Tan riffleshell )
Fusconaia cuneolus ( I )
(Fine-rayed pigtoe pearly mussel )
Fusconaia edgariana ( I )
( Shiny pigtoe pearly mussel )

Fusconaia subrotunda ( II )
( Long solid mussel )
Lampsilis brevicula ( II )
(Ozark broken-ray mussel )

Lampsilis higginsi ( I )
(Higgins' eye pearly mussel )
Lampsilis orbiculata orbiculata ( II )
(Pink mucket pearly mussel )
Lampsilis satur ( I )
( Sandback pocketbook mussel )
Lampsilis virescens ( I )
(Alabama lamp pearly mussel )

Lexingtonia dolabelloides ( II )
(Slab-sided pearly mussel )

Plethobasus cicatricosus ( I )
(White warty-back pearly mussel )
Plethobasus cooperianus ( I )
(Orange-footed pimpleback
mussel )

Pleurobema clava ( II )
( Clubshell pearly mussel )

Pleurobema plenum ( I )
(Rough pigtoe pearly mussel )
Potamilus capax (I ) =455
(Fat pocketbook pearly mussel )
Quadrula intermedia ( I )
(Cumberland monkey-face
pearly mussel )
Quadrula sparsa ( I )
(Appalachian monkey-face pearly
mussel )
Toxolasma cylindrella ( I ) =456
( Pale lilliput pearly mussel )
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Unio nickliniana ( I ) =457
(Nicklin's pearly mussel )
Unto tampicoensis tecomatensis
( I ) =458
(Tampico pearly mussel )
Villosa trabalis ( I ) =459
(Cumberland bean pearly mussel )

STYLOMMATOPHORA

( lungesnegle )

Achatinellidae Achatinella spp . ( I )
( alle arter af slægten Achatinella )

Papustyla pulcherrima ( II )
(Manus green tree snail )

Camaenidae

Paryphantidae Paryphanta spp. ( II ) +213 =460
(alle arter af slægten Paryphanta )

MESOGASTROPODA

( snegle )

Strombidae Strombus gigas ( II )
( karibisk kæmpekonkylie )

ANTHOZOA
(koraldyr )

COENOTHECALIA

COENOTHECALIA spp .
( II ) °505
(Blue coral ) =461

STOLONIFERA

Tubiporidae Tubiporidae spp . ( II ) °505
(alle arter af slægten Tubipora )

ANTIPATHARIA
( sortkoraller )

ANTIPATHARIA spp . ( II )
( alle arter af sortkoraller )

SCLERACT1NIA
( stenkoraller )

SCLERACTINIA spp . ( II ) °505
(alle arter af stenkoraller )

HYDROZOA
(polypdyr )

M1LLEPORINA

Milliporidae Milleporidae spp . ( II ) °505
(alle arter af slægten Millepora )

STYLASTERINA

Stylasteridae Stylasteriade spp. ( II ) °505
(Cauliflower corals )



3 . 3 . 97 MDA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 61/63

Bilag A Bilag B Bilag C

FLORA

AGAVACEAE

( agavefamilien )
Agave arizontca ( I )

Agave parviflora ( I )
Agave victoriae-reginae (II ) #1

Nolina interrata ( I )

AMARYLLIDACEAE Galanthus spp. ( II ) #1
Sternbergia spp . ( II ) #1

APOCYNACEAE
( snokronede )

Pachypodium spp . * ( II ) °506 #1

Pachypodium ambongense ( I )
Pachypodium baronii ( I )
Pachypodium decaryi ( I )

Rauvolfia serpentina ( II ) #2

Panax quinquefolius ( II ) #3ARAL1ACEAE
(vedbendfamilien )

ARAUCARIACEAE Araucaria araucana * ( II ) #1 - 110Araucaria araucana ( I ) +214

Ceropegia chrysantaASCLEPIADACEAE Ceropegia spp. ( II ) #1
Frerea indica ( II ) #1

BERBERIDACEAE
(berberisfamilien )

Podophyllum hexandrum
(II ) #2 =462

BROMELIACEAE Tillandsia harrisii ( II ) #1

Tillandsia kammii ( II ) #1

Tillandsia kautskyi ( II ) #1
Tillandsia mauryana ( II ) #1

Tillandsia sprengeliana ( II ) #1
Tillandsia sucrei ( II ) #1

Tillandsia xerographica ( II ) #1

BYBLIDACEAE Byblis spp . ( II ) #1

CACTACEAE
(kaktus )

CACTACEAE spp . * ( II ) #4
(alle arter af kaktus, der ikke er
omfattet af bilag A )

Ariocarpus spp . ( I )
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Astrophytum asterias ( I ) =463

Aztekium ritteri ( I )
Coryphantha werdermannii ( I )

Discocactus spp. ( I )

Discocactus macdougallii ( I ) =464

Echinocereus ferreirianus

var.lindsayi ( I ) =465

Echinocereus schmollii ( I ) =466

Escobaria minima ( I ) =467

Escobaria sneedii ( I ) =467

Mammillaria pectinifera ( I ) =468

Mammillaria solisioides ( I )

Melocactus conoideus ( I )

Melocactus deinacanthus ( I )

Melocactus glaucescens ( I )

Melocactus paucispinus ( I )

Obregonia denegrii ( I )

Pachycereus militaris ( I ) =469

Pediocactus bradyi ( I ) =470

Pediocactus despainii ( I )

Pediocactus knowltonii ( I ) =470

Pediocactus paradinei ( I )

Pediocactus peeblesianus ( I ) =470

Pediocactus sileri ( I )

Pediocactus winkleri ( I )

Pelecyphora spp . ( I )

Sclerocactus brevihamatus ( I ) =471

Sclerocactus erectocentrus ( I ) =472

Sclerocactus glaucus ( I )

Sclerocactus mariposensis ( I ) =472

Sclerocactus masae-verdae ( I )



3 . 3 . 97 1 DA ] De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr . L 61/65

Bilag A Bilag B Bilag C

Sclerocactus papyracanthus
( I ) =473

Sclerocactus pubispinus ( I )

Sclerocactus wrightiae ( I )

Strombocactus disciformis ( I )

Turbinicarpus spp . ( I ) =474

Uebelmannia spp. ( I )

CARYOCARACEAE Caryocar costaricense ( II ) #1

CEPHALOTACEAE Cephalotus follicularis (II) #1

COMPOSITAE
(ASTERACEAE)
( kurvblomstrede )

Saussurea costus ( I ) =475

CRASSULACEAE Dudleya stolonifera ( I )

( tykbladede ) Dudleya traskiae ( I )

CUPRESSACEAE Fitzroya cupressoides ( I )

(cypresser ) Pilgerodendron uviferum ( I )

CYATHEACEAE CYATHEACEAE spp . ( II ) #1

CYCADACEAE
(koglepalmer )

Cycas beddomei ( I )

CYCADACEAE spp . * ( II ) #1

D1APENSIACEAE Shortia galacifolia ( II ) #1

DICKSONIACEAE
( træbregner )

Culcita macrocarpa DICKSONIACEAE spp . ( II ) #1

DID1EREACEAE
( træbregner )

DIDIEREACEAE spp . ( II ) #1

DIOSCOREACEAE Dioscorea deltoidea ( II ) #1

DROSERACEAE Dionaea muscipula ( II ) #1

ERICACEAE
(lyngfamilien )

Kalmia cuneata ( II ) #1
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EUPHORBIACEAE
(vortemælkfamilien )

Euphorbia ambovombensis ( I )

Euphorbia cremersii ( I )

Euphorbia cylindrifolia ( I ) =476

Euphorbia decaryi ( I )

Euphorbia francoisii ( I )

Euphorbia handiensis ( II )

Euphorbia lambii ( II )

Euphorbia moratii ( I )

Euphorbia parvicyathophora ( I )

Euphorbia quartziticola ( I )

Euphorbia tulearensis ( I ) =477

Euphorbia stygiana

Euphorbia spp . * ( II ) #1 - 111

FOUQUIERIACEAE

Fouquieria fasciculata ( I )

Fouquieria purpusii ( I )

Fouquieria columnaris ( II ) #1

GNETACEAE Gnetum montanum (III NP ) #1

JUGLANDACEAE Oreomunnea pterocarpa
(II ) #1 =478

LEGUMINOSAE
(FABACEAE)

Dalbergia nigra ( I ) Pericopsis elata ( II ) #5

(ærteblomstrede ) Platymiscium pleiostachyum ( II )
#1

Pterocarpus santalinus ( II ) #6

LILIACEAE
(liljefamilien )

Aloe albida ( I )

Aloe albiflora ( I )

Aloe alfredii ( I )

Aloe bakeri ( I )

Aloe bellatula ( I )

Aloe calcairophila ( I )

Aloe compressa ( I ) =479
Aloe delphinensis ( I )
Aloe descoingsii ( I )

Aloe fragilis ( I )

Aloe spp . * (except A.vera )
( II ) #1 - 112
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Aloe haworthioides ( I ) =480

Aloe helenae ( I )

Aloe laeta ( I ) =481

Aloe parallellifolia ( I )

Aloe parvula ( I ) I
Aloe pillansii ( I )

Aloe polyphylla ( I )

Aloe rauhii ( I )

Aloe suzannae ( I )

Aloe thorncroftii ( I )

l Aloe versicolor ( I )

l Aloe vossii ( I )

MAGNOLIACEAE
-

Talauma hodgsonii ( III NP) #1

MALIACEAE Swietenia humilis ( II ) #1

Swietenia mahagoni ( II ) #5 , +215

Swietenia macrophylla ( III CR ) #5
>215

NEPENTHACEAE
(kandebæger )

Nepenthes khasiana ( I )

Nepenthes rajah ( I )

( kandebæger )

Nepenthes spp . * ( II ) #1

ORCHIDACEAE
(orkideer )

Cattleya trianaei ( I ) °507

Cephalanthera cuculiata ( II ) °507

Cypripedium calceolus ( II ) °507

Dendrobium cruentum ( I ) °507

Goodyera macrophylla ( II ) °507

Laelia jongheana ( I ) °507

Laelia lobata ( I ) °507

Liparis loeselii ( II ) °507

Ophrys argolica ( II ) °507

Ophrys lunulata ( II ) °507

Orchis scopulorum ( II ) °507

Paphiopedilum spp . ( I ) °507

Peristeria elata ( I ) °507

Phragmipedium spp . ( I ) °507

ORCHIDACEAE spp . * ( II ) #7
=482
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Renanthera imschootiana ( I ) °507 l
Spiranthes aestivalis ( II ) °507

Vanda coerulea ( I ) °507

PALMAE

(AREACEAE)
(palmer )

Chysalidocarpus decipiens ( II ) #1
Neodypsis decaryi ( II ) #1

PAPAVERACEAE
(valmuer )

Meconopsis regia ( III NP ) #1

PINACEAE
(nåletræer )

Abies guatemalensis ( I )

PODOCARPACEAE

Podocarpus parlatorei ( I )

Podocarpus neriifolius ( III NP) #1

PORTULACACEAE Anacampseros spp . ( II ) #1

Lewisia cotyledon ( II ) #1

Lewisia maguirei ( II ) #1

Lewisia serrata ( II ) #1

Lewisia tweedy ( II ) #1

PRIMULACEAE
(kodriverfamilien )

Cyclamen spp. ( II ) #1

PROTEACEAE Orothamnus zeyheri ( I )

Protea odorata ( I )

ROSACEAE Prunus africana ( II ) #1
-

RUBIACEAE
(kransbladede )

Balmea stormiae ( I )

SARRACENIACEAE

Sarracenia alabamensis
alabamensis ( I ) =483

Sarracenia jonesii ( I ) =484

Sarracenia oreophila ( I )

Darlingtonia californica ( II ) #1

Sarracenia spp. ( II ) #1
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STANGERIACEAE Stangeria eriopus ( I ) =485

TAXACEAE Taxus wallichiana ( II ) #8 =486

TETRACENTACEAE Tetracentron sinense ( III NP ) #1

THEACEAE Camellia chrysantha ( II ) #1

THYMELACEAE Aquilaria malaccensis ( II ) #1

WELWITSCHIACEAE Welwitschia mirabilis ( II ) #1 =487

ZAMIACEAE

Ceratozamia spp . ( I )
Chigua spp. ( I )
Encephalartos spp . ( I )
Microcycas calocoma ( I )

ZAMIACEAE spp . * ( II ) #1

ZINGIBERACEAE Hedychium philippinense ( II ) #1

ZYGOPHYLLACEAE Guaiacum officinale ( II ) #1
Guaiacum sanctum ( II ) #1

Bilag D

MAMMALIA
( pattedyr )

CARNIVORA
(rovdyr )
Canidae Vulpes vulpes griffithi ( III IN )
( hundegruppen ) (Red fox )

Vulpes vulpes montana ( III IN )
(Red fox )
Vulpes vulpes pusilla ( III IN ) =488
(Red fox )

Mustelidae Mustela erminea ferghanae ( III IN )
(mårdyr ) ( Stoat )


